NECLASIFICAT

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE

pentru ratificarea Memorandumului de intelegere intre Guvernul Regatului Belgiei, Guvernul
Republicii Cehia, Ministerul Apararii al Regatului Danemarcei, Ministerul Federal al Apararii al
Republicii Federale Germania, Guvernul Greciei, Ministerul Apararii al Ungariei, Ministerul Apararii
al Republicii Italiene, Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului, Guvernul Regatului Tarilor de Jos,
Ministerul Apararii al Regatului Norvegiei, Guvernul Republicii Polonia, Guvernul Portugaliei,
Ministerul Apararii Nationale al Romaniei, Ministerul Apararii al Regatului Spaniei, Guvernul
Republicii Turcia, Guvernul Marii Britanii si Guvernul Statelor Unite ale Americii privind revizuirea
Memorandumului de intelegere pentru operatii si sprijin (O&S) al Fortei NATO de Avertizare
Timpurie si Control NAEW&C), asa cum a fost revizuit la 27 martie 2003 (titlu scurt: a 2-a revizuire
a NAEW&C Force MOU O&S), semnat de partea romana la Bucuresti, la 14 iunie 2023

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Memorandumul de intelegere intre Guvernul Regatului Belgiei,
Guvernul Republicii Cehia, Ministerul Apardrii al Regatului Danemarcei, Ministerul Federal al
Apararii al Republicii Federale Germania, Guvernul Greciei, Ministerul Apararii al Ungariel,
Ministerul Apararii al Republicii Italiene, Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului, Guvernul
Regatului Tarilor de Jos, Ministerul Apararii al Regatului Norvegiei, Guvernul Republicii Polonia,
Guvernul Portugaliei, Ministerul Apardrii Nationale al Romaniei, Ministerul Apararii al Regatului
Spaniei, Guvernul Republicii Turcia, Guvernul Marii Britanii si Guvernul Statelor Unite ale Americii
privind revizuirea Memorandumului de intelegere pentru operatii si sprijin (O&S) al Fortei NATO de
Avertizare Timpurie si Control NAEW&C), asa cum a fost revizuit la 27 martie 2003 (titlu scurt: a 2-
arevizuire a NAEW&C Force MOU O&S), semnat de partea romana la Bucuresti, la 14 iunie 2023.

Aceasta lege a fost adoptata de Parlamentul Romdniei, cu respectarea prevederilor
art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitutia Romaniei, republicata.

Bucuresti,
Nr.

NECLASIFICAT
1dinl



NECLASIFICAT
EXPUNERE DE MOTIVE

Sectiunea 1
Titlul proiectului de act normativ

Lege pentru ratificarea Memorandumului de intelegere intre Guvernul Regatului Belgiei, Guvernul
Republicii Cehia, Ministerul Apararii al Regatului Danemarcei, Ministerul Federal al Apararii al
Republicii Federale Germania, Guvernul Greciei, Ministerul Apararii al Ungariei, Ministerul Apararii al
Republicii Italiene, Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului, Guvernul Regatului Tarilor de Jos,
Ministerul Apararii al Regatului Norvegiei, Guvernul Republicii Polonia, Guvernul Portugaliei,
Ministerul Apararii Nationale al Roméaniei, Ministerul Apararii al Regatului Spaniei, Guvernul
Republicii Turcia, Guvernul Marii Britanii si Guvernul Statelor Unite ale Americii privind revizuirea
Memorandumului de intelegere pentru operatii si sprijin (O&S) al Fortei NATO de Avertizare Timpurie
si Control NAEW&C), asa cum a fost revizuit la 27 martie 2003 (titlu scurt: a 2-a revizuire a NAEW&C
Force MOU 0O&S), semnat de partea romana la Bucuresti, la 14 iunie 2023

Sectiunea a 2-a
Motivul emiterii proiectului de act normativ

2.1. Sursa proiectului de act normativ

Prezentul proiect de act normativ este initiat de catre Ministerul Apararii Nationale, in vederea
ratificarii Memorandumului de intelegere intre Guvernul Regatului Belgiei, Guvernul Republicii Cehia,
Ministerul Apararii al Regatului Danemarcei, Ministerul Federal al Apararii al Republicii Federale
Germania, Guvernul Greciei, Ministerul Apararii al Ungariei, Ministerul Apararii al Republicii Italiene,
Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului, Guvernul Regatului Tarilor de Jos, Ministerul Apararii al
Regatului Norvegiei, Guvernul Republicii Polonia, Guvernul Portugaliei, Ministerul Apararii Nationale al
Romaniei, Ministerul Apararii al Regatului Spaniei, Guvernul Republicii Turcia, Guvernul Marii Britanii
s1 Guvernul Statelor Unite ale Americii privind revizuirea Memorandumului de intelegere pentru operatii
si sprijin (O&S) al Fortei NATO de Avertizare Timpurie si Control (NAEW&C), asa cum a fost revizuit
la 27 martie 2003 (titlu scurt: a 2-a revizuire a NAEW&C Force MOU O&S), semnat de partea romana la
Bucuresti, la 14 iunie 2023, conform prevederilor art. 19 alin. (1) lit. ¢) din Legea nr. 590/2003 privind
tratatele.

2.2. Descrierea situatiei actuale

Autoritdtile militare ale Organizatiei Tratatului Atlanticului de Nord (NATO) au decis, in anul 1978,
infiintarea unei capabilititi aeropurtate de avertizare timpurie si control (Airborne Early Warning and
Control/AEW &C), ca nevoie de adaptare permanentd la mediul de securitate international, cat si la noile
tehnologii militare, ce au implicatii asupra necesitdtilor de aparare ale Aliatilor. Capabilitatea evocata a
fost creata cu scopul de a spori capacitatea de detectie a sistemelor terestre de radar, prin addugarea unor
mijloace de supraveghere si avertizare complementare.

In decembrie 1978, a fost semnati, de citre ministrii apararii, prima versiune a memorandumului
multilateral de intelegere, cu scopul de a achizitiona in comun o variantd a sistemului US E-3 al NATO.
Acest sistem, precum si sistemul Aeropurtat de Avertizare Timpurie (AEW), asigurat de citre Marea
Britanie, au fost dezvoltate in vederea indeplinirii cerintei privind capabilitatea Aeropurtata NATO de
Avertizare Timpurie si Control (NAEW&C), fiind astfel creat Programul NAEW&C. Totodata, Aliatii au
agreat ca Forta NAEW&C sid fie condusa si sprijinitd de cdtre un singur Comandant, subordonat
Comandantilor Strategici.

Subsecvent, a fost creatd Organizatia NATO de Productie si Logistici (NAPMO), cu rolul de a
implementa Programul NAEW&C. NAPMO este o organizatie a NATO infiintatd in conformitate cu
Acordul de la Ottawa din anul 1951 privind statutul NATO, al reprezentantilor nationali si al personalului
international si este direct responsabild in fata Consiliului Atlanticului de Nord pentru toate aspectele
legate de Programul NAEW&C. Organismul executiv prin care NAPMO asigurd managementul
Programului este Agentia pentru Managementul Programului NAEW&C (NAPMA).

Forta NAEW&C a fost utilizatd in Roméania n vederea organizarii unor evenimente politice de nivel
fnalt, precum Summit-ul NATO din 2008, desfasurat la Bucuresti, cat si in contextul misiunilor de
instructie si antrenament in comun cu fortele nationale de politie aeriana. Tot in acest context, poate fi
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mentionat si faptul ca, pe timpul desfasurarii Summit-ului Uniunii Europene de la Sibiu, din mai 2019,
spatiul aerian a fost supravegheat de o aeronava E-3A, 1n cooperare cu fortele aeriene nationale. Aceste
misiuni releva importanta operationald a acestei capabilitati, precum si necesitatea mentinerii calitétii
Romaniei de participant la Programul NAEW&C.

Incepand cu anul 2014, prin raportare la situatia regionald de securitate, importanta participarii in
cadrul Programului NAEW&C a sporit. Astfel, in spatiul aerian al Romaniei au fost efectuate misiuni de
catre aeronavele E-3A, in vederea consolidarii securitatii din zona esticd a Europei. Evenimentele din 2014
au reprezentat momentul declansator al acestor misiuni, insa ele au continuat sa se desfasoare in spatiul
aerian al natiunilor aflate pe flancul estic al NATO, ca o componentd a efortului comun de intarire a
apararii.

Avand in vedere situatia actuald de securitate, continuarea participdrii in cadrul Programului
NAEW&C este cu atit mai importanta. in acest mod, Romania isi confirma, inci o dati, angajamentul fata
de principiile Tratatului Atlanticului de Nord, precum si faptul ca este un partener credibil Tn regiunea
estica a Europei.

Din punct de vedere juridic, participarea Guvernului Romaniei la Programul NAEW&C a fost
conditionatd de aderarea la cele doud documente de baza ale Programului, respectiv memorandumul
multilateral de intelegere privind Programul comun NATO E-3A, semnat la 6 decembrie 1978, completat
la 10 decembrie 1990, amendat la 13 august 1997 si Memorandumul de intelegere pentru operatii si sprijin
al Fortei Aeropurtate a NATO de Avertizare Timpurie si Control, semnat la 26 septembrie 1984 si revizuit
la 27 martie 2003.

Cu toate acestea, dinamismul ce caracterizeaza mediul politico-militar international reclama
revizuirea anumitor documente internationale, pentru a reflecta cu acuratete situatia de securitate actuala
si pentru a implementa mecanismele necesare asigurarii pacii si securitatii in spatiul euro-atlantic.

Astfel, ca urmare a consultarilor cu statele partenere, Comitetul Director al NAPMO (BOD), in
reuniunea din 21-22 iunie 2022, a aprobat textul pentru a doua revizuire a MOU O&S. Documentul reflecta
schimbadrile aparute la nivelul Structurii de Comanda a NATO, cele din structura Fortei NAEW&C,
precum si extinderea participarii la Operatii si Sprijin NAEW&C. Totodata, reflecta retragerea participarii
Canadei la Programul NAEW&C si incorporeaza schimbadrile petrecute in procesul de management al
aeronavigabilitatii si configuratiei.

Negocierea memorandumului de intelegere s-a desfasurat in temeiul Hotararii Consiliului Suprem
de Aparare a Tarii nr. 68 din 20 aprilie 2016.

Tn urma analizarii textului, astfel cum a rezultat in varianta sa finald, in iunie 2022, de citre
structurile responsabile din cadrul Ministerului Apararii Nationale, acesta a fost considerat acceptabil
pentru partea romana.

In baza Hotararii Consiliului Suprem de Apérare a Térii nr. 73 din 10 mai 2023, in data de 14 iunie
2023, ministrul apararii nationale a semnat cea de-a 2-a revizuire a NAEW&C Force MOU O&S.

In vederea initierii procedurii nationale de intrare in vigoare a documentului international a fost, mai
intdi, necesard semnarea acestuia si de citre reprezentantii celorlalti participanti la initiativa. In august
2025, NAPMA a comunicat cd memorandumul de Intelegere a fost semnat de catre toate statele
participante.

Proiectul de memorandum de intelegere contine dispozitii referitoare la definitii, acronime, scop si
domeniu de aplicare, forta si baze, aspecte juridice privind forta, comanda si control, operatii, sprijin in
baza, sprijin logistic, principii §i proceduri financiare, managementul configuratiei, beneficii industriale,
schimb de informatii tehnice, drepturi ale utilizatorului si protectia informatiilor tehnice, securitate,
modernizare, solutionarea disputelor, intrare In vigoare, amendare si retragere.

Memorandumul de intelegere nu contine prevederi contrare legislatiei romane si nu contravine
obligatiilor si angajamentelor asumate prin alte documente internationale.

2.3. Schimbdri preconizate

Necesitatea incheierii memorandumului de intelegere a rezultat ca urmare a modificarilor aparute la nivelul
Structurii de Comanda a NATO, cu precadere cele din structura Fortei NAEW&C, documentul fiind
actualizat pentru a putea reflecta actuala structurd, dar si pentru a putea cuprinde extinderea participarii la
Operatii si Sprijin NAEW&C.

De asemenea, un alt scop al modificarii memorandumului de intelegere a fost si acela de a specifica
termenii si aranjamentele conform cédrora Forta NAEW & C va fi Intrebuintata in sprijinul misiunilor.
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Precizam ca, din punct de vedere financiar, cota Romaniei nu a suferit modificari.

2.4. Alte informatii
Nu au fost identificate.

Sectiunea a 3-a
Impactul socioeconomic

3.1. Descrierea generala a beneficiilor si costurilor estimate ca urmare a intrarii in vigoare a proiectului de
act normativ
Prezentul proiect de act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.2. Impactul social
Prezentul proiect de act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.3. Impactul asupra drepturilor si libertatilor fundamentale ale omului
Prezentul proiect de act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.4. Impactul macroeconomic
Prezentul proiect de act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.4.1. Impactul asupra economiei si asupra principalilor indicatori macroeconomici
Prezentul proiect de act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.4.2. Impactul asupra mediului concurential si domeniul ajutoarelor de stat
Prezentul proiect de act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.5. Impactul asupra mediului de afaceri
Prezentul proiect de act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.6. Impactul asupra mediului inconjurator
Prezentul proiect de act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.7. Evaluarea costurilor si beneficiilor din perspectiva inovarii si digitalizarii
Prezentul proiect de act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.8. Evaluarea costurilor si beneficiilor din perspectiva dezvoltarii durabile
Prezentul proiect de act normativ nu are impact in acest domeniu.

3.9. Alte informatii: Nu au fost identificate.

Sectiunea a 4-a
Impactul financiar asupra bugetului general consolidat atat pe termen scurt, pentru anul curent,
cit si pe termen lung (pe 5 ani), inclusiv informatii cu privire la cheltuieli si venituri

- Tn mii lei (RON) -
. . Anul Urmitorii Media pe
Indicatori . ROl
curent patru ani cinci ani

2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030

4.1. Modificari ale veniturilor bugetare, plus/minus, din
care.

a) buget de stat, din acesta:
(i) impozit pe profit
(i) impozit pe venit

b) bugete locale
(i) impozit pe profit

¢) bugetul asigurarilor sociale de stat:
(i) contributii de asigurari

d) alte tipuri de venituri
(Se va mentiona natura acestora.)

4.2. Modificari ale cheltuielilor bugetare, plus/minus, din
care.

a) buget de stat, din acesta:
(i) cheltuieli de personal
(ii) bunuri si servicii
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b) bugete locale:
(i) cheltuieli de personal
(i1) bunuri si servicii

c) bugetul asigurarilor sociale de stat:
(i) cheltuieli de personal
(ii) bunuri si servicii

d) alte tipuri de cheltuieli
(Se va mentiona natura acestora.)

4.3. Impact financiar, plus/minus, din care:
a) buget de stat

b) bugete locale

4.4. Propuneri pentru acoperirea cresterii cheltuielilor
bugetare

4.5. Propuneri pentru a compensa reducerea veniturilor
bugetare

4.6. Calcule detaliate privind fundamentarea modificarilor
veniturilor si/sau cheltuielilor bugetare

4.7. Prezentarea, in cazul proiectelor de acte normative a caror adoptare atrage majorarea cheltuielilor
bugetare, a urmatoarelor documente:

a) fisa financiara prevazuta la art. 15 din Legea nr. 500/2002 privind finantele publice, cu modificarile si
completarile ulterioare, insotita de ipotezele si metodologia de calcul utilizata;

b) declaratie conform careia majorarea de cheltuiald respectiva este compatibild cu obiectivele si
prioritatile strategice specificate in strategia fiscal-bugetard, cu legea bugetara anuala si cu plafoanele de
cheltuieli prezentate in strategia fiscal-bugetara.

Nu este cazul.

4.8. Alte informatii:
Nu este cazul.

Sectiunea a 5-a
Efectele proiectului de act normativ asupra legislatiei in vigoare

5.1. Masuri normative necesare pentru aplicarea prevederilor proiectului de act normativ:
Nu este cazul.

5.2. Impactul asupra legislatiei in domeniul achizitiilor publice
Prezentul proiect de act normativ nu se refera la acest subiect.

5.3. Conformitatea proiectului de act normativ cu legislatia UE (in cazul proiectelor ce transpun sau
asigurd aplicarea unor prevederi de drept UE)
Prezentul proiect de act normativ nu se refera la acest subiect.

5.3.1. Masuri normative necesare transpunerii directivelor UE
Prezentul proiect de act normativ nu transpune legislatia comunitara si nu creeaza cadrul pentru aplicarea
directd a acesteia.

5.3.2. Masuri normative necesare aplicarii actelor legislative UE
Prezentul proiect de act normativ nu transpune legislatia comunitara i nu creeaza cadrul pentru aplicarea
directd a acesteia.

5.4. Hotarari ale Curtii de Justitie a Uniunii Europene
Prezentul proiect de act normativ nu se refera la acest subiect.

5.5. Alte acte normative si/sau documente internationale din care decurg angajamente asumate
Prezentul proiect de act normativ nu se refera la acest subiect.

5.6. Alte informatii: Nu au fost identificate.
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Sectiunea a 6-a
Consultarile efectuate in vederea elaborarii proiectului de act normativ

6.1. Informatii privind neaplicarea procedurii de participare la elaborarea actelor normative
Nu este cazul.

6.2. Informatii privind procesul de consultare cu organizatii neguvernamentale, institute de cercetare si alte
organisme implicate
Nu este cazul.

6.3. Informatii despre consultarile organizate cu autoritatile administratiei publice locale
Nu este cazul.

6.4. Informatii privind puncte de vedere/opinii emise de organisme consultative constituite prin acte normative
Nu este cazul.

6.5. Informatii privind avizarea de catre:

a) Consiliul Legislativ: este necesar avizul;

b) Consiliul Suprem de Aparare a Tarii: nu este cazul;
¢) Consiliul Economic si Social: nu este cazul;

d) Consiliul Concurentei: nu este cazul,

e) Curtea de Conturi: nu este cazul.

6.6. Alte informatii: Nu au fost identificate.

Sectiunea a 7-a
Activitati de informare publica privind elaborarea si implementarea proiectului de act normativ

7.1. Informarea societatii civile cu privire la elaborarea proiectului de act normativ

Au fost respectate dispozitiile art. 7 alin. (4) din Legea nr. 52/2003 privind transparenta decizionald in
administratia publica, republicata, cu modificarile ulterioare si ale art. 39 alin. (1) din Legea nr. 590/2003 privind
tratatele.

a) proiectul de act normativ a fost publicat pe site-ul Ministerului Apararii Nationale la data de
b) recomandarile scrise s-au putut transmite in termen de 10 zile calendaristice de la publicarea pe site- uI
Ministerului Apdrarii Nationale.

7.2. Informarea societdtii civile cu privire la eventualul impact asupra mediului in urma implementarii
proiectului de act normativ, precum si efectele asupra sanatatii i securitatii cetatenilor sau diversitatii biologice
Nu este cazul.

Sectiunea a 8-a
Masuri privind implementarea, monitorizarea si evaluarea proiectului de act normativ

8.1. Masurile de punere 1n aplicare a proiectului de act normativ
Nu este cazul.

8.2. Alte informatii: Nu au fost identificate.

Tn scopul celor prezentate, a fost initiat proiectul de Lege pentru ratificarea Memorandumului de intelegere
intre Guvernul Regatului Belgiei, Guvernul Republicii Cehia, Ministerul Apararii al Regatului Danemarcei,
Ministerul Federal al Apararii al Republicii Federale Germania, Guvernul Greciei, Ministerul Apararii al Ungariei,
Ministerul Apararii al Republicii Italiene, Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului, Guvernul Regatului Tarilor
de Jos, Ministerul Apararii al Regatului Norvegiei, Guvernul Republicii Polonia, Guvernul Portugaliei, Ministerul
Apararii Nationale al Romaniei, Ministerul Apararii al Regatului Spaniei, Guvernul Republicii Turcia, Guvernul
Marii Britanii si Guvernul Statelor Unite ale Americii privind revizuirea Memorandumului de intelegere pentru
operatii si sprijin (O&S) al Fortet NATO de Avertizare Timpurie si Control (NAEW&C), asa cum a fost revizuit
la 27 martie 2003 (titlu scurt: a 2-a revizuire a NAEW&C Force MOU O&S) semnat de partea romana la Bucuresti,
la 14 iunie 2023.

VICEPRIM-MINISTRU
MINISTRUL APARARII NATIONALE

RADU-DINEL MIRUTA
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In scopul celor prezentate, a fost initiat proiectul de Lege pentru ratificarea Memorandumului de
intelegere intre Guvernul Regatului Belgiei, Guvernul Republicii Cehia, Ministerul Apardrii al Regatului
Danemarcei, Ministerul Federal al Apérarii al Republicii Federale Germania, Guvernul Greciei, Ministerul
Apararii al Ungariei, Ministerul Apararii al Republicii Italiene, Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului,
Guvernul Regatului Tarilor de Jos, Ministerul Apararii al Regatului Norvegiei, Guvernul Republicii
Polonia, Guvernul Portugaliei, Ministerul Apararii Nationale al Roméaniei, Ministerul Apararii al Regatului
Spaniei, Guvernul Republicii Turcia, Guvernul Marii Britanii si Guvernul Statelor Unite ale Americii
privind revizuirea Memorandumului de intelegere pentru operatii si sprijin (O&S) al Fortei NATO de
Avertizare Timpurie si Control (NAEW&C), asa cum a fost revizuit la 27 martie 2003 (titlu scurt: a 2-a
revizuire a NAEW&C Force MOU O&S) semnat de partea romana la Bucuresti, la 14 iunie 2023.

AVIZAM FAVORABIL

MINISTRUL AFACERILOR EXTERNE MINISTRUL FINANTELOR

OANA-SILVIA TOIU ALEXANDRU NAZARE

MINISTRUL JUSTITIEI

RADU MARINESCU
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MEMORANDUM DE INTELEGERE
INTRE
GUVERNUL REGATULUI BELGIEI,
GUVERNUL REPUBLICII CEHIA,

MINISTERULUI APARARII AL REGATULUI DANEMARCEI,
MINISTERUL FEDERAL AL APARARII AL REPUBLICII FEDERALE
GERMANIA,

GUVERNUL GRECIEI,

MINISTERUL APARARII AL UNGARIEI,
MINISTERUL APARARII AL REPUBLICII ITALIENE,
GUVERNUL MARELUI DUCAT AL LUXEMBURGULUI,
GUVERNUL REGATULUI TARILOR DE JOS,
MINISTERUL APARARII AL REGATULUI NORVEGIE]I,
GUVERNUL REPUBLICII POLONIA,

GUVERNUL PORTUGALLIEI,

MINISTERUL APARARII NATIONALE AL ROMANIEI,
MINISTERUL APARARII AL REGATULUI SPANIEI,
GUVERNUL REPUBLICII TURCIA,

GUVERNUL MARII BRITANII
S| GUVERNUL STATELOR UNITE ALE AMERICII
PRIVIND REVIZUIREA
MEMORANDUMULUI DE INTELEGERE PENTRU OPERATII SI SPRIJIN
(0O&S) AL FORTEI NATO DE AVERTIZARE TIMPURIE SI CONTROL
(NAEW&C),

ASA CUM A FOST REVIZUIT LA 27 MARTIE 2003
(TITLU SCURT: A 2-A REVIZUIRE A MOU 0&S NAEW&C FORCE)
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INTRODUCERE

1.Tn decembrie 1978, ministrii apararii au semnat un Memorandum Multilateral de Intelegere
(MMOU) (PO/78/132) in vederea achizitionarii in comun a unei variante a Organizatiei Tratatului
Atlanticului de Nord (NATO) a sistemului US E-3, care, impreuna cu sistemul Aeropurtat de
Avertizare Timpurie (AEW) asigurat de catre Marea Britanie, in cadrul unui concept de forta mixta,
sa indeplinesca cerinta privind capabilitatea Aeropurtata NATO de Avertizare Timpurie si Control
(NAEW&C).

2. In acelasi timp, statele NATO au infiintat si au autorizat Organizatia NATO de Management al
Programului AEW&C (NAPMO), in cadrul NATO, in vederea implementarii programului
NAEW&C in avantajul statelor NAPMO.

3. Natiunile au agreat, prin intermediul MMOU, ca forta NAEW&C sa fie condusa si sprijinita de
catre un singur Comandant, subordonat Comandantilor Strategici (SCs). Comandantul Suprem al
Fortelor Aliate din Europa (SACEUR) a fost desemnat ca Agent Executiv al SCs pe probleme
NAEW&C.

4. La data de 17 octombrie 1980, sediul Comandamentului Fortei NAEW&C, precum si
Componenta NATO E-3A a Fortei au fost constituite drept Comandamente militare internationale?.
La 17 septembrie 1981, urmare a Acordului incheiat intre Republica Federald a Germaniei si
Comandamentul Suprem al Fortelor Aliate din Europa (SHAPE), Componenta NATO E-3A a
primit statutul legal de Comandament international al NATO, Tn conformitate cu Protocolul de la
Paris?. Ambele entititi au fost reorganizate Tncepand cu 1 noiembrie 2015, intr-un Comandament
Militar International, ca unic succesor, numit HQ NAEW&C Force GKS.

5. Componenta britanica a fost activata pe data de 1 iulie 1992, reprezentand contributia in natura a
Marii Britanii la Forta mixta.

6. Tn iunie 1985, Comitetul Director al NAPMO (BOD) a ajuns la un acord privind achizitia unei
aeronave de scoala/cargo (TCA). La data de 19 ianuarie 1988, Consiliul Nord-Atlantic (NAC) a fost
de acord ca termenii si aranjamentele privind operatiunile si sprijinul NATO E-3A sa fie in egala
masura aplicabile pentru TCA si sa fie in concordantd cu reglementarile prezentului MOU pentru
Operatii si Sprijin al fortei NATO NAEW&C, datat la 26 septembrie 1984, revizuit la data de 27
martie 2003, precum si Tn prezentul document, constand in cea de-a doua revizuire. La data de 22
decembrie 2011, Comitetul Director NAPMO a retras ultimul TCA.

7. Natiunile NAPMO au fost de acord, ulterior, cu programele de modernizare pentru Tmbunatatirea
capabilitatilor sistemului NATO E-3A, astfel incat sa indeplineasca cerintele operationale ale SCs.
Detaliile programelor de modernizare sunt cuprinse in Addendum-ul la MMOU, care a intrat Tn
vigoare la 7 decembrie 1990, precum si in modificarile ulterioare la acesta.

8. Aeronava NATO E-3A a fost inregistrata in Marele Ducat al Luxemburgului, in baza asigurarilor
ca aeronava Boeing 707 (B-707) detine un tip de certificat emis de Administratia Federala de
Aviatie a Statelor Unite ale Americii, conform caruia modificarile aduse B-707 si de asemenea, si
cadrul suplimentar al aeronavei §i asamblarile subsistemului respecta specificatiile
Departamentului de Aparare al Statelor Unite ale Americii si cd mentenanta aeronavei NATO E-3A
va fi executata in concordanta cu prevederile Ordinelor si Manualelor Tehnice ale Fortelor Aeriene
ale Statelor Unite ale Americii.

9. Procesul certificarii aeronavigabilitatii Fortelor Aeriene ale Statelor Unite ale Americii (USAF) a
evoluat intr-un sistem care este integrat in procesul de operationalizare, sigurantd, adecvare si

! S-a activat DPC/R(80)12
2 Sub forma unui schimb de scrisori, retroactiv din 01.01.1980.
% PO(2015)0422. Reorganizarea NATO Airborne Early Warning, 05 august 2015.
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eficientd, iar actualmente existd o separare a functiilor in cadrul USAF, intre Autoritatea de
Aeronavigabilitate Operationala si Autoritatea de Aeronavigabilitate Tehnica.

10. Subsemnatul, actionand in spiritul Tratatului Atlanticului de Nord, si-a asumat sa actioneze in
sprijinul operatiilor fortelor NAEW&C sub prevederile mentionate in acest MOU, revizuit.

11. Statele NAPMO, in exercitarea drepturilor prevazute in Carta NAPMO, vor delega autoritatile
relevante specificate Tn prezentul MOU, revizuit.

12. Cu aprobarea Consiliului Nord-Atlantic (NAC) pentru marirea bugetului pentru Operatii si
sprijin, pe documentul PO(2016)0382-AS1 (INV) - Modalitati pentru sporirea participarii la
NAEW&C, prezentul MOU, asa cum a fost revizuit, urmareste sa includa toate statele NATO
participante in sprijinirea operatiilor cuprinse in programul NAEW&C. Pana in acest moment, si
pentru a clarifica rolurile si responsabilitatile statelor NAPMO si a altor state care participa la
operatii, bugetul comandamentului fortelor NAEW&C GK a fost impartit in bugetul de achizitii
[Budget Code (BC) 162], pentru achizitia unei acronave AWACS 1in vederea folosirii de catre
NATO (acesta fiind finantat de catre statele NAPMO), si bugetul de angajari (BC 163), destinat
angajarii personalului care deserveste flotila AWACS, venit in sprijinul NATO, buget finantat de
toate statele NATO, la care Regatul Unit al Marii Britanii asigura contributie In natura, iar Franta
contribuie in functie de intelegerile pre-existente, stabilite prin documentul PO(2016)0382.
Suplimentar fondurilor de contributie, efectele participarii sporite au impact si asupra unor alte
aspecte ale programului NAEW&C, toate fiind redate in continutul acestui MOU, asa cum a fost
revizuit.

13. Aceasta a doua revizuire: reflecta schimbarile aparute la nivelul Structurii de Comanda a
NATO, precum si in structura Fortei NAEW&C; reflectd extinderea participarii la Operatii si
Sprijin NAEW&C (0&S NAEW&C); incorporeaza retragerea participarii Canadei la Programul
NAEW&C si reflecta, totodata, schimbarile petrecute in procesul de management al

.....
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Sectiunea | - DEFINITII

Controlul Administrativ.(ADCON): Conducerea sau exercitarea autoritatii asupra
structurilor subordonate sau a altor organizatii in ceea ce priveste aspectele administrative, precum
managementul personalului, aprovizionare, servicii si alte aspecte care nu sunt incluse in misiunile
operationale ale structurilor subordonate sau ale altor organizatii (ADCON: AAP-6).

Siguranta aeriana: NATO defineste conceptul de siguranta aeriana astfel: ,,Starea in care
riscurile asociate cu activitatea de zbor, precum si cele asociate cu/sau in sprijinul direct al operarii
unei aeronave, sunt reduse si controlate la un nivel acceptabil.”

Informatie clasificatd: Orice informatie, respectiv cunostinta, care poate fi comunicata
sub orice forma, sau material care necesitd protectie Impotriva disemindrii neautorizate si careia i-a
fost acordat un anumit nivel de clasificare (Ref: C-M(2002)49 — Securitatea in cadrul Organizatiei
Atlanticului de Nord).

COM HQ NAEW&C Force GK*: Ofiterul de nivel OF-7 desemnat de autorititile
nationale drept comandant al IMHQ (Comandamentul Fortei NAEW&C) si Seful Corpului NATO
(HoNB).

COM NAEW&C Force®: Comandantul functional al fortei NAEW&C, desemnat de
catre SACEUR, cunoscut drept Comandantul Fortei.

Scopuri_defensive: Dotarea fortelor armate ale fiecarui stat participant la MoU,
intrebuintarea tehnicii respective oriunde Tn lume, repararea tehnicii si executarea de revizii
generale ale acesteia, precum si dreptul de a casa tehnica uzata sau care nu se mai intrebuinteaza.

Componenta E-3A: Aeronavele E-3A NATO (la care se face referire ca “avioanele
Componentei E-3A”), personalul, tehnica si facilitatile de la Baza Operationald Principala (MOB),
trei FOB si FOL.

Costuri de angajare/ Elemente de angajare: Costuri suportate pentru utilizarea
capabilitatilor NAEW&C in sprijinul NATO. Elementele de angajare sunt prezentate in Anexa B si
au sunt finantate de catre statele membre NATO prin bugetul de angajare (BC-163), avand doua
natiuni care asigurd contributia in natura.

FOBs/FOL: Bazele operationale Tnaintate (FOBs), respectiv pozitia operationala
inaintatd (FOL). FOBs sunt localizate in Aktion (Grecia), Trapani (Italia) si Konya (Turcia), iar o
FOL se afla in Oerland (Norvegia). Acestea sunt parti ale Componentei E-3A NATO.

Comandamentul fortelor (FHQ): Comandamentul general al fortei NAEW&C.

Componenta GBR: Aeronava Componentei britanice, personalul, echipamentul si
facilitatile NATO la MOB britanica.

Natiunile gazda: Natiunile in care sunt dispuse MOBs, FOBs si FOL.

Comandamentul fortelor NAEW&C GK: Un Comandament Militar International
(IMHQ) situat in Geilenkirchen, Germania, format din: Comandamentul Fortei, Componenta
NATO E-3A si MSEC.

Beneficii Industriale (IB): IB reprezinta beneficiile aduse industriilor din statele
NAPMO, in raport cu contributiile statelor la Program.

Cultura non-punitiva: Obtinerea unui echilibru intre autoritatile din aviatie, justitie si
politica. O cultura impartiala a fost definita ca fiind o culturd in care operatorii si alte categorii de
personal din prima linie nu sunt pedepsiti pentru actiunile, omisiunile sau deciziile luate de catre

4 Acelasi individ isi exercitd responsabilititile de COM NAEW&C Force si COM NAEW&C Force GK.
5 Acelasi individ isi exercitd responsabilititile de COM NAEW&C Force si COM NAEW&C Force GK.
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acestia proportional cu experienta si pregatirea lor, dar in care neglijenta evidenta, incalcarile
deliberate si actiunile distructive nu sunt tolerate.

Costurile privind ciclul de functionare: Suma tuturor costurilor recurente si unice
(nerecurente) pe durata intregului ciclu de functionare a sistemelor de armament NATO E3-A,
inclusiv a subsistemelor relevante pentru zbor sau misiuni. Aceasta include, dar nu se limiteaza la
pretul de achizitie, costul de instalare, costurile de operare, mentenanta, sustenabilitate, modernizare
si casare.

Baza Operationala Principald (MOB): Desemneazid MOB NATO E-3A de la Geilenkirchen,
Germania, si este distincta de Baza Operationala Principala a Componentei britanice.

Centrul de Exploatare a Sistemelor pentru Misiune (MSEC): MSEC raspunde de asigurarea
serviciilor tehnice pentru programele industriale standard privind sistemele pentru misiune si
sistemele de senzori pentru misiune dispuse la bordul aeronavelor E-3A, de asemenea, privind
sistemele E-3A de sprijin la sol, precum si facilitatile tehnice si laboratoarele de testare aferente,
dispuse pe locatia de dislocare.

Participanti la MOU: Statele NAPMO, ca semnatare ale prezentului MOU, revizuit.

Aeronave NAEW&C: Aeronavele Componente E-3A NATO si britanice, cat si orice avion
de transport contractat prin Program.

Forta NAEW&C: Forta operationala NATO compusd din Comandamentul Fortei,
Componenta E-3A NATO, Componenta britanica si MSEC, numita si Forta.

Tehnica nespecifica: Echipamentul nespecific dispus pe aeronave sau echipamenul care nu
face parte din dotarea liniei principale E-3A, dar care se intrebuinteaza Tn sprijinul operatiilor sau
pentru sustinerea acronavelor de catre natiunea gazda, Componenta E-3A NATO sau MSEC.

Comanda Operationalda (OPCOM): Autoritatea atribuita unui comandant pentru stabilirea de
misiuni sau sarcini pentru comandantii subordonati, pentru dislocarea unitatilor, resubordonarea
fortelor, precum si mentinerea Sau delegarea controlului operational si/sau tactic, pe care
comandantul il considera necesar. Notd: Nu include responsabilitatea privind administrarea.
(OPCOM: AAP-6)

Controlul Operational (OPCON): Autoritatea delegata unui comandant pentru conducerea
fortelor desemnate, astfel Tncat acesta sa poatd indeplini misiuni sau sarcini specifice care sunt, de
obicei, limitate de functie, timp sau locul de dispunere; sa disloce unitati vizate si sa mentina sau sa
atribuie controlul tactic al acestor unitdti. Nu include autoritatea de a stabili intrebuintarea separata a
unei componente a unitatii respective. De asemenea, nu include, in sine, controlul administrativ sau
logistic. (OPCON: AAP-6)

Participanti: Participantii la MOU plus statele NATO care contribuie la operatiunile
programului NAEW&C prin aplicarea PO(2016)0382.

Costuri_de furnizare / elemente de furnizare: Costuri asociate direct cu dispunerea
capabilitatii NAEW&C. Elementele de furnizare raman in responsabilitatea statelor NAPMO prin
,.bugetul de aprovizionare” (Codul bugetar (BC) 162) si sunt identificate in anexa B.

Membri cu drepturi depline: NATO, NAPMO, Participanti la MOU si Comandamentul
Fortei NAEW&C GK sau o parte din acestia. Un membru cu drepturi depline poate avea drepturi
exclusive sau neexclusive in ceea ce priveste informatiile tehnice sau orice alt produs dezvoltat prin
efortul de cooperare al E-3A NATO.

Concept Strategic: Conceptul Strategic NATO este un document oficial care subliniaza
scopul si caracterul eforturilor, precum si sarcinile fundamentale privind securitatea. De asemenea,
identifica trasaturile de baza ale noului mediu de securitate, reda elementele pe care Alianta le
abordeaza in domeniul securitatii si asigura liniile directoare pentru adaptarea fortelor militare
proprii.
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Comanda Tactica (TACOM): Autoritatea atribuita unui comandant de a desemna sarcini
fortelor aflate sub comanda sa, Th vederea indeplinirii misiunilor incredintate de autoritatea
superioard. TACOM are 0 arie de aplicare mai restransa decat OPCOM, dar include autoritatea de a
delega sau de a pastra TACON.

Control Tactic: TACON reprezintd autoritatea limitata in mod normal la directia locala
detaliata si specifica de miscare si manevra a fortei tactice pentru a indeplini o sarcina atribuita.
TACON nu ofera autoritate organizationald sau administrativa si nici suport pentru responsabilitati.

Informatii Tehnice: Informatiile tehnice, pachetele de date tehnice, pachetele de date de
fabricatie, date, software-ul (inclusiv codul sursei si codul obiectului), firmware, hardware, know-
how, tehnici, secrete comerciale, drepturi de proprietate intelectuald sau orice informatii similare
utile pentru producerea unui produs, furnizarea unui serviciu sau derularea unui program.

Sectiunea Il - ACRONIME

ACCS — Air Command and Control System
ACO - Allied Command Operations
ADCON — Administrative Control

AEW - Airborne Early Warning System
AOR — Area of Responsibility

ARB — Airworthiness Review Board

AW — Air Worthiness

AWACS — Airborne Warning and Control System (used interchangeably in the
vernacular with NAEW&C)

BC — Budget Committee

BOD — Board of Directors

CiK - Contribution in Kind

CM - Configuration Management
CONOPS - Concept of Operations

DLM - Depot Level Maintenance

DOB - Deployed Operating Base

FOB — Forward Operating Base

FOL - Forward Operating Location

FSP - Forward Supply Points

GK - Geilenkirchen
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HONB - Head of NATO Body

IB - Industrial Benefits

LCC - Life Cycle Costs

MC — Military Committee

MMOU - Multilateral Memorandum of Understanding
MOA - Memorandum of Agreement

MOB - Main Operating Base

MOU - Memorandum of Understanding

MSEC — Mission Systems Engineering Centre

MTRP - Mid-Term Resource Plan

NAC - North Atlantic Council

NAEW&C - NATO Airborne Early Warning and Control
NAPMA — NATO AEW&C Programme Management Agency
NAPMO — NATO AEW&C Programme Management Organisation
NATO - North Atlantic Treaty Organization

NAWP - NATO Airworthiness Policy

NFR — NATO Financial Regulations

NFRP — NATO Financial Rules and Procedures

NPE - Non-Peculiar Equipment

NSE — National Support Element

NSIP — NATO Security Investment Programme

NSPA - NATO Support and Procurement Agency

NSPO — NATO Support and Procurement Organisation
OAA - Operational Airworthiness Authority

OPCOM - Operational Command

OPCON - Operational Control

OSS&E - Operational, Safety, Suitability, and Effectiveness
O&M — Operations and Maintenance

O&S - Operations and Support

PE - Peacetime Establishment
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POL - Petrol, Oil, Lubricant

RPPB - Resources Policy and Planning Board
SACEUR - Supreme Allied Commander Europe
SC - Strategic Commander

SCCB - Single Configuration Control Board
SHAPE — Supreme Headquarters Allied Powers Europe
SNR - Senior National Representative

SOFA - Status of Force Agreement

SOR - Source of Repair

STANAG — NATO Standardization Agreement
TAA — Technical Airworthiness Authority

TCA - Trainer / Cargo Aircraft

Sectiunea |11 - SCOP SI DOMENIU DE APLICARE

1. Scopul prezentului MOU, asa cum a fost modificat, este de a specifica termenii si
aranjamentele conform carora Forta NAEW&C (denumita in continuare Forta) va fi intrebuintata
n sprijinul misiunilor NATO.

2. Contributia in natura (CiK), aeronavele Componentei britanice sunt plasate sub OPCOM
a SACEUR, in conformitate cu Memorandumul de Intelegere dintre Comandantii superiori NATO
si Marea Britanie®. Responsabilitatea privind sprijinul pentru Componenta britanici riméne n
atributia Marii Britanii, si nu va fi abordata in detaliu in prezentul MOU, asa cum a fost revizuit,
decat in masura in care poate avea implicatii financiare pentru Forta.

Sectiunea IV - FORTA SI BAZELE

1. Forta cuprinde urmatoarele elemente principale, asa cum sunt prezentate in Figura 1:
a. Comandamentul Fortei (Force HQ);
b. Componenta E-3A;
c. Componenta britanica si
d. Centrul de Exploatare a Sistemelor pentru Misiune (MSEC).

6 MOU intre Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord si Comandantii Superiori, privind integrarea
Sistemului Aeropurtat de Avertizare Timpurie de la bordul avioanelor britanice E-3D in Forta Mixtad Aeropurtata de
Avertizare Timpurie NATO, care a intrat Tn vigoare la 1 noiembrie1989.
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2. In scopuri organizationale, Comandamentul Fortei, Componenta E-3A (inclusiv 3
FOB si FOL) si MSEC formeaza un singur Comandament Militar International, cunoscut ca HQ
NAEW&C Force GK. Comandantul Fortei este, de asemenea, Comandantul Comandamentelor
Militare Internationale (HQ NAEW&C Force GK), precum si seful structurii NATO (Head of
NATO Body)’.

Figura 1:

NSPA

Capellen, [ !AMCO

LUX

- [eewe ]

i NCIA Supporting
| Hague, NLD | Agencies

i

i

IMHQ
‘HQ NAEW&C Force GK’

NAEW&C Force

3. Roluri si responsabilitati ale Fortei:

a. COM NAEW&C Force, in rolul sau de Furnizor de forta, va oferi comandantilor
operationali un sistem Aeropurtat de Avertizare Timpurie si Control, multinational si interoperabil.
Comandamentul Fortei va asigura pentru Componentele E-3A si britanica sprijinul cu resurse si
indrumari oferite de statele NAPMO.

b. Comandamentul Fortei este responsabil pentru guvernarea generald a Fortei si dezvoltarea,
promulgarea si aplicarea politicilor, reglementarilor si standardelor Fortei legate de functionarea
fortet NAEW&C. De asemenea, este responsabil pentru operarea si sustinerea sistemului de arme E-
3A NATO.

C. Comandantul Componentei E-3A este responsabil pentru intretinerea pregatirii tuturor
elementelor Componentei E-3A NATO pentru a sprijini operational utilizarea aeronavelor NATO E-
3A Airborne Warning and Control System (AWACS) in conformitate cu indicatiile oferite de

" Seful structurii NATO are rolul de a supraveghea indeplinirea sarcinilor si responsabilititilor in concordantd cu
Regulamentul NATO pentru personalul civil.
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SACEUR prin Comandantul operational relevant. Comandantul operational este responsabil in fata
Comandantului Fortei pentru gestionarea si controlul tuturor resurselor Componentei E-3A NATO,
inclusiv personal, aeronave, facilitati, bunuri si echipamente alocate Bazei operationale principale, cat
si FOBs si FOL, atribuite Componentei E-3A NATO in acorduri oficiale. Comandantul Componentei
E-3A actioneaza totodata in numele Comandantului Fortei care executd autoritatea delegata, in
calitate de Comandant al Bazei operationale principale (MOB) din Geilenkirchen. Ca parte a
delegarii sale, in calitate de Comandant al MOB Geilenkirchen, Tn baza unor acorduri separate,
Comandantul Componentei E-3A NATO exercita, de asemenea, controlul asupra tuturor facilitatilor
FOB/FOL dedicate componentei E-3A.

d. Comandantul Componentei britanice este responsabil pentru mentinerea pregatirii tuturor
elementelor din Componenta pe care o conduce, pentru a sprijini dislocarea Componentei conform
indicatiilor SACEUR prin Comandantul operational relevant.

e. MSEC este responsabil pentru asigurarea serviciilor tehnice pentru programele industriale
standard privind sistemele pentru misiune si pentru sistemele de senzori pentru misiune, dispuse la
bordul aeronavei E-3A NATO, cét si pentru sistemele de sprijin la sol si pentru facilitatile tehnice si
laboratoare de testare aferente, dispuse pe locatia de dislocare.

4. Tncadrarea personalului

a. Posturile pentru personalul civil international NATO la HQ NAEW&C Force GK vor fi
scoase la concurs pentru cetatenii din statele NATO, in conformitate cu Regulamentul NATO
privind personalul civil.

b. Toate posturile pentru personalul militar sunt, Tn principiu, deschise pentru toate statele care
au aderat la aranjamentele extinse de O&S, cu exceptia acelor pozitii identificate in Apendicele 4 al
PO(2016)0382, care sunt limitate la statele NAPMO din cauza, de exemplu, a problemelor tehnice
de aeronavigatie, raspundere sau drepturi de proprietate intelectuald. Durata detasérii pentru
personalul militar va fi de patru ani, cu un minim de trei ani, dupa completarea cu succes a instruirii
pentru conversie. Costurile aferente personalului militar vor fi suportate de catre statul trimitator.

C. Statele care asigura personal militar autorizeazda Comandantul HQ NAEW&C Force GK si
personalul Comandamentului sa exercite comanda functionald si controlul asupra subordonatilor din
toate natiunile. in conformitate cu Sectiunea VI - Comanda si Control, din prezentul MOU, revizuit,
statele vor instrui personalul propriu desemnat sau atasat la HQ-ul NAEW&C sau la Componenta
E-3A sa respecte comenzile si instructiunile ierarhice, indiferent de nationalitatea superiorului care
le emite.

(1) Cu exceptia dispozitiilor functionale de comanda si control, comanda personalului

militar repartizat sau atasat Fortei ramane Tn responsabilitatea statului trimitator.

(2) Posturile de personal militare se gestioneaza in conformitate cu prevederile AAP-16(D)
si directivele ACO.

d. Pentru a facilita contactul dintre contingentele nationale si Comandantul HQ NAEW&C
Force GK, statele vor desemna Reprezentanti Nationali Seniori (SNR) si/sau comandanti ai
Elementelor Nationale de Sprijin (NSE), care lucreaza in MOB. Cheltuielile legate Tn mod direct de
functiile de SNR si NSE, precum si costurile furnizarii de sprijin national pentru personalul militar
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desemnat in cadrul Fortei sunt in responsabilitatea statului respectiv. Se va retine ca exceptiile,
precum cea referitoare la examinarea fizica a personalului de zbor eligibil, vor fi specificate n
directivele NATO.

5. Baza aeriana din Geilenkirchen si facilitatile aferente, care au fost puse la dispozitia NATO
prin acorduri separate intre Republica Federala Germania si NATO, vor ramane la dispozitia NATO,
atat timp cat NATO solicitd intrebuintarea bazei si a facilititilor pentru Fort3.®

6. FOBs/FOL si facilitatile aferente, inclusiv pistele si caile de rulare, care au fost puse la

dispozitia NATO prin acorduri separate intre natiunile gazda in cauza si NATO, vor ramane
disponibile pentru NATO, atit timp cit NATO le solicitd pentru a fi intrebuintate pentru Forta®,

Sectiunea V - ASPECTE JURIDICE PRIVIND FORTA

1. Statutul Fortei

a. HQ NAEW&C Force GK, asa cum este definit in paragraful 2 din Sectiunea IV —
Forte si Baze, in prezentul MOU, revizuit, este un Comandament Militar International NATO,
constituit legal in conformitate cu Protocolul din 1952 privind statutul Comandamentelor Militare
Internationale, elaborat pe baza Tratatului Atlanticului de Nord - Protocolul de la Paris, semnat la
Paris, la 28 august 1952, precum si cu oricare alte acorduri bilaterale care completeaza Protocolul
de la Paris si Acordul dintre Republica Federala Germania si SHAPE, semnat la 17 septembrie
1981. Statutul personalului militar si civil al HQ NAEW&C Force GK, precum si al dependentilor
acestora, este guvernat de Protocolul de la Paris, NATO SOFA si acordurile suplimentare
aplicabile, incheiate cu tara gazda in cauza.

b. Componenta britanica este o entitate militara a Marii Britanii alocata NATO ca parte a
Fortei NAEW&C, sub OPCOM a SACEUR, cu TACOM delegat la COM NAEW&C Force,
conform definitiilor din MOU intre Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord si
Comandantii Superiori NATO privind integrarea Sistemului de avertizare timpurie E-3D din
Regatul Unit in NATO Airborne Early Warning Mixed Force, semnat la 1 noiembrie 1989.

2. Drepturi asupra proprietitilor fortei

a. Orice bunuri, cu exceptia terenurilor, cladirilor si instalatiilor fixe, dobandite in cadrul
Programului de colaborare E-3A NATO, la care se face referire in MMOU, cu contributii nationale
privind programul sau fondurile autorizate de un comitet NATO, vor fi detinute de NATO. Cu toate
acestea, NAPMO isi va exercita toate drepturile de care beneficiaza si NATO.

b. Cladirile si instalatiile fixe finantate sau puse la dispozitia NATO de catre participantii la
MOU, altele decét pistele si caile de rulare de la FOBs si FOL, vor face obiectul dreptului de
folosintd exclusiva de catre Forta. Procesele de planificare derulate de statele gazda ale Bazelor
Operationale de Dislocare (DOBs) in legatura cu NAEW&C vor fi analizate si coordonate cu
SHAPE.

8 MOA fintre Ministerul Federal al Apararii din Germania si NAMPO privind Activarea pe MOB pentru Componenta
NATO E-3A, la 25 martie 1982.
°Tn prezent, nu exista un aranjament pentru ca aeronavele Componentei britanice si actioneze din FOB Konya.
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c. Orice bunuri, cu exceptia terenurilor, cladirilor si instalatiilor fixe, dobandite prin
fondurile Elementului de Angajare vor intra in proprietatea NATO, iar SHAPE, respectiv NCIA in
ceea ce priveste tehnica CIS procurata prin NCIA, vor exercita toate drepturile de care se bucura
NATO in materie. Proprietatea dobandita anterior extinderii aranjamentelor O&S va continua sa fie
reglementatd de aranjamentele NAPMO O&S in vigoare. Aceste proprietati vor fi scoase din
Tnzestrare Tn conformitate cu procedurile NATO aplicabile.

3. insemnele si inregistrarea acronavei
a. Aeronavele E-3A NATO vor fi inscriptionate si inregistrate conform legilor si
reglementarilor Marelui Ducat al Luxemburgului si vor purta emblema NATO.

b. Aeronavele Componentei britanice vor purta insemnul specific aeronavelor militare ale
Marii Britanii si pot purta emblema NATO.

4. Scoaterea din inzestrare a bunurilor Fortei
Bunurile la care se face referire in paragraful 2 din prezenta Sectiune vor fi scoase din
Tnzestrare Tn conformitate cu procedurile NATO aplicabile.

o. Pretentii

a. Toate pretentiile vor fi analizate si platite in conformitate cu NATO SOFA, PfP SOFA,
Protocolul de la Paris si alte protocoale aditionale, in masura in care sunt aplicabile si
corespunzatoare.

b. Pretentiile referitoare la elementele de furnizare
(1) Toate pretentiile care decurg din activitati legate de elementele de furnizare vor fi analizate in
conformitate cu articolul VIII, paragraful 5 din NATO SOFA si articolele IV si VI din Protocolul de
la Paris.

(2)  Tn sensul subparagrafului 5.b.(3) din prezenta Sectiune, ,.Statul gazda" responsabil de
solutionarea si plata pretentiilor va fi statul in care apare respectiva pretentie. Obligatia impusa unui
,,Stat trimitator” va incumba HQ NAEW&C Force GK.

3) Costul pentru plata pretentiilor scadente conform paragrafului 3, articolul VI din Protocolul
de la Paris si paragraful 5, articolul VIII din NATO SOFA, va fi impartit intre statul gazda si cel
trimitator, in conformitate cu subparagraful 5.e.(i) al articolului V111 din NATO SOFA.

(4) Cota statului trimitator din costurile pentru plata pretentiilor este stabilitda conform paragrafului
5.b.(1) din prezenta Sectiune si va fi finantata in conformitate cu formula de repartizare a costurilor
O&S, din bugetul de achizitii cuprinse in Sectiunea X a prezentului MOU, revizuit.

c. Pretentiile referitoare la elementele de angajare. Toti participantii vor Imparti
raspunderea si costurile de solutionare a actiunilor si/sau pretentiilor care pot rezulta din
activitatile HQ NAEW&C Force GK, cu urmatoarele precizari:

(1) Pretentiile rezultate Tn urma activitatilor desfasurate de NAEW&C Force GK pe teritoriul unui
stat NATO vor fi compensate in conformitate cu articolul V111 din NATO SOFA si cu Protocolul de
la Paris.
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(@) Tn sensul subparagrafului 5.c.(1)(b) din prezenta sectiune, ,.statul gazdi” responsabil
pentru solutionarea si plata unor astfel de pretentii, va fi statul in care a aparut pretentia. Obligatia
impusa ,,Statului expeditor” va incumba HQ NAEW&C Force GK.

(b) Costul suportat pentru plata pretentiilor exigibile conform paragrafului 3, articolul VI din
Protocolul de la Paris si paragraful 5, articolul VIII al NATO SOFA va fi impartit intre statul gazda
si statul trimitator in conformitate cu subparagraful 5.¢.(i) din articolul VIII al NATO SOFA.

(c) Cota statului trimitator din costul platii pretentiilor, calculata Tn conformitate cu
paragraful 5.c.(1) din prezenta Sectiune, va fi suportata in conformitate cu formula de repartizare a
costurilor pentru O&S a bugetului pentru angajari, cuprinsa in Sectiunea X a prezentului MOU,
revizuit®,

(d) Pretentiile care intrd in domeniul de aplicare al paragrafului 6 sau 7 al articolului VIII
din NATO SOFA si articolul VI, paragraful 3 din Protocolul de la Paris, precum cereri de
despagubire care decurg din activitatile angajatilor HQ NAEW&C Force GK, vor fi solutionate in
conformitate cu aceste prevederi si cele de la subparagraful (d) al articolului 1V din Protocolul de la
Paris. Pretentiile pentru care HQ NAEW&C Force GK 1si asuma responsabilitatea vor fi suportate
in conformitate cu formula de repartizare a costurilor din bugetul pentru angajari cuprins n
Sectiunea X a prezentului MOU, revizuit.

(2) Pretentiile survenite Tn urma accidentelor de aviatie ale Componentei E-3A NATO vor fi
gestionate de catre toti participantii, cu exceptia cazului in care pretentia poate fi atribuita
furnizorului aeronavei, caz in care participantii la MOU vor solutiona pretentia in conformitate cu
paragraful 5.b al acestei Sectiuni.

(@) Tn cazul unei dispute intre participanti si participantii la MOU cu privire la o pretentie
datorata furnizorului de capabilitate, Consiliul Nord-Atlantic va decide, pe baza avizului unui
Comitet de Pretentii, cu privire la raspunderea suportatd fie de catre participanti, fie de catre
participantii la MOU.

(b) Tn cazul pretentiilor care decurg din accidente de aviatie ale Componentei E-3A pe
teritoriul unui stat NATO, si in cazul in care partea ce trebuie acoperitd de catre statul gazda
depaseste estimarea contributiei sale la Bugetul Estimat pentru Elementele pentru Angajare, aferent
anului Tn curs, suma care depaseste contributia va fi suportatd de catre participanti in conformitate
cu formula de repartizare a costurilor a Bugetului pentru angajari prevazut in Sectiunea X a
prezentului MOU, revizuit. In consecintd, in astfel de cazuri nu sunt aplicabile prevederile
articolului V111, subparagrafele 5.f al NATO SOFA.

d. Pretentiile legate de activitatea Componentei britanice.

Toate pretentiile referitoare la activitatea Componentei britanice vor fi solutionate de catre
Marea Britanie. Pretentiile care apar in urma desfasurarii de operatiuni de catre Componenta
britanica pe teritoriul unui stat NATO sau PfP vor fi solutionate in conformitate cu articolul V111 din
NATO SOFA sau NATO SOFA (PfP), functie de aplicabilitate. Tn contextul unor astfel de pretentii,
statul trimitator va fi Regatul Unit, iar statul gazda este acela in care apare pretentia.

10 Formula include Marea Britanie pentru pretentiile care decurg din activititile Cartierului General al Fortei; formula
nu include Marea Britanie pentru toate celelalte cereri (PO(2016)0382).
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6. Survolul

a. Toti participantii vor asigura facilitatile specificate in procedurile NATO aplicabile.
Aeronavele NAEW&C Force vor avea dreptul de a executa survoluri, aterizari si decolari de/pe
teritoriul Participantilor, respectand, pe timp de pace, reglementarile publice de control al traficului
aerian, legislatia internationald privind traficul aerian, precum si alte acorduri specifice pentru
migcarea aeronavelor NAEW&C Force, iar pe timpul conflictelor armate, oricare prevederi
aplicabile. Fara a aduce prejudicii reglementarilor de trafic stabilite prin prevederile de drept
international, niciun centru regional de informare asupra zborurilor nu va impiedica miscarile si
operatiile executate cu aeronavele NAEW&C Force in spatiul aerian international.

b. Toti participantii vor scuti acronava NAEW&C de orice taxa de ruta sau cost de aterizare
pentru serviciile prestate in sprijinul operatiilor pe care le desfasoara, atat pe timp de pace cat si pe
timp de criza. Statele au responsabilitatea de a se asigura ca aceasta scutire este Tn conformitate cu
obligatiile si reglementarile internationale la care NATO este supus, si ca legislatiile nationale ale
acestora sunt adaptate corespunzator.

c. Céand este necesar, drepturile de survol si/sau autorizatiile diplomatice pentru statele NATO
care nu sunt participante si pentru statele si teritoriile ne-membre NATO, vor fi obtinute de
autoritatile NATO sau nationale corespunzatoare.

7. Taxe, taxe vamale si restrictii cantitative

a. Participantii la MOU recunosc ca este in interesul lor reciproc ca activitatile Fortel sa fie cat
mai eficiente cu putinta din punct de vedere al costurilor, iar cheltuielile, proprietatile si activitatile
sa fie scutite de taxe si taxe la import si/sau taxe la export, precum si de limitarile privind cantitatile
de articole importate pe teritoriul oricarui stat Participant la MOU, in vederea indeplinirii
obiectivelor Fortei.

b. Tn mod deosebit, in conformitate cu toate acordurile operative internationale, Participantii
la MOU vor acorda Comandamentelor Militare Internationale NATO si organismelor subsidiare
implicate in Programul de Cooperare NATO E-3A scutire de taxe la achizitia sau detinerea de
proprietati si achizitia sau prestarea de servicii (inclusiv scutirea de la plata TVA-ului pentru
proprietati sau servicii), precum si scutirea de taxe la import si/sau taxe la export pentru proprietate
si servicii importate/exportate.

c. In vederea indeplinirii prevederilor din subparagrafele 7.a si 7.b din aceasti Sectiune,
termenii detaliati ai aranjamentelor sunt specificati in Memorandumul de Intelegere (MOA) cu
statul gazda interesat.

d. Toate statele care se alaturd acordurilor extinse ale O&S vor acorda NAEW&C HQ si
Componentei E-3A, in concordantd cu toate acordurile operative, scutiri, privilegii si imunitati, Tn
conformitate cu Protocolul de la Paris din 1952 si acordurile suplimentare aplicabile, asa cum
acestea deriva din relatia NAEW&C HQ si Componenta E-3A cu SHAPE.

Sectiunea VI - COMANDA SI CONTROLUL

1. Aspecte generale. Activitatea non-operationala se desfasoara sub autoritatea Comandantului
Fortei pentru Componenta E-3A, iar in ceea ce priveste Componenta britanica, sub lantul de
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supraveghere al Marii Britanii, acolo unde este cazul, care lucreaza la standardele NATO,
supravegheate de Comandantul Fortei in numele SACEUR. Comanda si controlul activitatii
operationale este desfasurat dupa cum urmeaza si dupa cum se arata in figura 2, de mai jos:
Figura 2:

Force Employer l Force Provider

"OPCON

a. OPCOM a Fortei revine SACEUR. Ca atare, in calitate de agent executiv desemnat, reprezinta
autoritatea pentru promulgarea si executarea politicii si deciziilor colective. Aceastd autoritate
va fi executata, Tn mod normal, prin COM NAEW&C Force.

b. Comandamentul Fortei este responsabil pentru Generarea Fortei si este furnizor de forte pentru
SACEUR.

c. SACEUR a delegat OPCON de rutini a Fortei citre COM AIRCOM™,
d. COM NAEW&C Force are TACOM peste Componenta E-3A si Componenta britanica.

e. Aranjamentele detaliate pentru angajarea Fortei vor fi in conformitate cu conceptul de operatii al
SACEUR (CONOPS) pentru Forta. SACEUR va defini termenii de referinta pentru Comandantul
NATO desemnat.

2. Reprezentarea nationala. Pentru inlesnirea realizdrii legdturii dintre contingentele nationale si
COM HQ NAEW&C Force GK, Participantii care contribuie cu personal militar la Programul
NAEW& C vor desemna Reprezentanti Nationali Seniori (SNR)/Elemente de Sprijin National
(NSE) care servesc la MOB. Vezi paragraful 4.d din Sectiunea IV - Forta si Bazele de dislocare
din prezentul MOU, revizuit, pentru informatii despre costuri pentru SNR/NSE.

3. Comanda si controlul functional — Forta NAEW&C. In ceea ce priveste indeplinirea
responsabilitatilor COM NAEW&C Force, Participantii recunosc necesitatea autorizarii

11 Pentru anumite operatii SACEUR ca autoritate OPCOM, poate delega OPCON al NAEW&C Force citre alt
Comandant NATO.
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personalului COM NAEW&C Force si a altui tip de personal al Fortei in vederea exercitarii
comenzii si controlului functional asupra subordonatilor. In acest scop, Participantii vor indruma
personalul propriu, desemnat sau atasat la NAEW&C Force, sa respecte ordinele si
instructiunile primite de la superiori, indiferent de nationalitatea superiorului emitent, in masura
n care astfel de ordine si instructiuni sunt necesare sau in mod rezonabil auxiliare Tndeplinirii
misiunii NAEW&C Force; si, de asemenea, in masura in care astfel de ordine sau instructiuni ar
fi legale daca ar fi date in conditii similare de membrii propriilor forte militare. Nerespectarea
declarata a acestor ordine si instructiuni va fi raportatd de sau sub autoritatea COM NAEW&C
Force, SNR/NSE al respectivului membru al personalului, in vederea luarii masurilor
corespunzatoare, disciplinare sau de alta natura.

4. Controlul administrativ. HQ NAEW&C Force GK se afla sub controlul administrativ al
SHAPE (SACEUR). Comandamentul Fortei se subordoneaza SACEUR; iar Componenta NATO E-
3A si MSEC se subordoneaza Comandamentului Fortei.

5. Comanda si _controlul reziduale. Cu exceptia prevederilor privind comanda si controlul
functional, prevdzute in mod expres in aceastd Sectiune, comanda si controlul personalului
desemnat sau atasat Fortei, va raimane o responsabilitate nationala.

Sectiunea VIl - OPERATII

1. Aspecte generale. Forta va fi intrebuintata cu flexibilitate maxima in Tntreaga arie de
responsabilitate (AOR) a SACEUR si in sprijinul tuturor celorlalte roluri extinse si misiuni
desemnate de NAC si conduse de MC. SACEUR va delega OPCON al Fortei unui Comandant
NATO corespunzitor, in conformitate cu Sectiunea VI - Comanda si Controlul, din prezentul MOU,
revizuit. Forta va actiona atat din MOB, cat si din FOBs si FOL, asa cum este specificat in
Sectiunea IV — Forta si Baze din prezentul MOU, revizuit.

2. Misiune. Forta are misiunea de a asigura 0 capabilitatea aeropurtata multinationala, de
supraveghere, avertizare timpurie si capacitate de comanda si control, disponibild imediat, Tn
sprijinul indeplinirii obiectivelor Aliantei. Misiunea va evolua in conformitate cu Conceptia
Strategica a NATO si va reflecta misiunile Aliantei pentru fortele militare.

3. Schimbul de date si informatii. Tn limitele impuse de clasificarile de securitate, toti Participantii
vor permite transferul si schimbul complet si nerestrictionat de date si informatii intre aeronavele
Fortei si instalatiile dispuse la sol, de pe teritoriul propriu, precum si cu alte instalatii dispuse la sol,
in functie de solicitarile operatorilor situati pe teritoriile nationale ale oricarui alt stat Participant.
Totodata, Participantii vor permite fortelor maritime si altor forte nationale sa transfere si sa
schimbe date si informatii cu aeronavele Fortei, cand aceste forte actioneaza impreund cu Forta.
Datele obtinute de la elementele aeropurtate pot fi puse la dispozitia neparticipantilor, in conditii
asupra carora statele respective si Autoritatile NATO corespunzatoare vor conveni.

4. Aeronavigabilitatea.

a. Participantii la MOU NAPMO au responsabilitatea finala de a se asigura de
aeronavigabilitatea flotei E-3A NATO, si de a administra si supraveghea Sistemul de
Aeronavigabilitate NATO E-3A, care sa respecte cerintele Politicii de Navigabilitate NATO
(NAWP). Atat administrarea, cat si supravegherea vor fi intreprinse de NAPMO BOD.
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b. Pentru a sprijini BOD 1in exercitarea administrarii si supravegherii, a fost infiintata o
Comisie de Analiza pentru Aeronavigabilitate (ARB), care este compusa din specialisti in
aeronavigabilitate din statele Participante la MOU. ARB va raporta BOD semestrial cu privire la
starea Sistemului de Aeronavigabilitate.

C. In scopul implementirii Sistemului de Aeronavigabilitate, au fost infiintate
Autoritatea pentru Aeronavigabilitate Operationald (OAA) si Autoritatea pentru Aeronavigabilitate
Tehnica (TAA). Aceste autoritati vor raporta catre BOD pentru programele respective si vor
parcurge Procesul de Recunoastere NATO (NRP), pentru a fi recunoscute ca Autoritati pentru
Aeronavigabilitate NATO, conform domeniului de aplicare NAWP.

d. BOD a fost delegat in calitate de autoritate competenta pentru stabilirea si
promulgarea responsabilitatilor si autoritatilor ARB, OAA si TAA. BOD ofera indrumari
suplimentare pentru ARB, OAA si TAA, in numele participantilor la MOU. Indrumitorul BOD este
atasat Tn Anexa A a prezentului MOU, revizuit, si inlocuieste si abroga Memorandumul de
Intelegere privind Aeronavigabilitatea si Managementul Configuratiei, in ceea ce priveste
responsabilitatile aeronavei NATO AEW&C E-3A Sentry, din 4 iunie 2012.

e. Prin derogare de la sensul sintagmei ,,participant la MOU” in paragrafele 4a-d de mai sus,
Marea Britanie, contribuind Tn naturd, este responsabila numai in ceea ce priveste
aeronavigabilitatea aeronavelor britanice, in conformitate cu reglementarile nationale britanice.

5. Operatiile de zbor

a. Statele NAPMO deleaga responsabilitatea catre COM HQ NAEW&C Force GK pentru a
actiona n calitate de Autoritate de Operare pentru aeronava E-3A, avand atributii in ceea ce
priveste dezvoltarea, emiterea si mentinerea regulamentelor si procedurilor de operare adecvate
pentru Forta si E-3A, si desemneza Comandantul Componentei E-3A in calitate de Operator al
aeronavei E-3A.

b. Siguranta aeronautica a NATO E-3A. COM HQ NAEW&C Force GK si NAPMA GM
sunt raspunzatoare pentru a asigura reducerea si gestionarea pericolelor din zonele lor de
responsabilitate, care ar putea afecta siguranta zborului, la un nivel cét se poate de scazut din punct
de vedere practic (ALARP — As Low as Reasonably Practical).

C. Notificare de aparitie a sigurantei. COM NAEW&C Force trebuie sd se asigure ca
procedurile sunt implementate pentru a asigura ca notificarile in legatura cu incidentele de siguranta
sunt notificate partilor interesate relevante.

d. Investigarea incidentelor NATO E-3A.

(1) Tn orice caz in care o aeronava NATO E-3A este implicata intr-un accident sau intr-un posibil
accident, ori este subiectul unei cresteri a nivelului de risc ori de avarie, provocat de cauze umane
sau tehnice, COM HQ NAEW&C Force GK va initia o investigatie.

(2) COM HQ NAEW&C Force GK va elabora procedurile pentru investigarea problemelor de
siguranta si pentru Comisia de Ancheta.

(3) Investigatia are drept scop incercarea de a stabili cauza incidentului si de a preveni unul nou.
Investigatia trebuie sa fie desfasuratd cu respectarea unei politici non-punitive, scopul acestor
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investigatii nefiind acela de a stabili vinovatii, raspunderea sau alte aspecte ce nu au legatura cu
siguranta.

(4) Accidentele aeronavelor NATO E-3A vor fi investigate. Ori de cate ori va fi posibil,
investigatiile vor fi efectuate in conformitate cu Acordul de Standardizare NATO (STANAG) 3531.
(5) O investigatie cu privire la siguranta intr-un incident nu impiedica Comandamentul Fortei sau
un Participant NAPMO, care are un interes special legat de incident, oriunde se produce acesta, de
desfasurarea unei alte investigatii nelegati de sigurantd din motive administrative. In aceste cazuri,
orice investigatie nationala se va desfasura in coordonare cu Comadamentul Fortei.

e. Pregatirea, evaluarea si calificarea. Instruirea intregului personal implicat in operatiile
NAEW&C Force, inclusiv supervizarea si verificarea proceselor, se va desfasura in conformitate cu
ordinele, regulamentele si procedurile NAEW&C Force. Interoperabilitatea dintre Componenta
NATO E-3A si cele britanice va fi pusa in aplicare la cel mai extins nivel posibil.

Sectiunea V111 - SPRIJINUL TN BAZA

1. Aspecte generale. Sprijinul in baza cuprinde toate serviciile, tehnica, facilitatile, personalul
si organizatiile obisnuite de sprijin, care sunt necesare pe orice aerodroame, pentru activitatile de
intretinere a bazei si operatiile de sprijin al bazei.

2. Sarcini_de sprijin_Tn_baza. Sarcinile de sprijin care trebuie Tndeplinite cuprind, dar nu se
limiteaza la:

a. Operatii de aerodrom. Toate functiile din domeniul operatiilor de aerodrom, cum ar fi controlul
traficului aerian, sprijinul meteo, apararea Tmpotriva incendiilor, operatiile in caz de accidente de
aviatie si cele de salvare, precum si comunicatiile;

b. Sprijinul administrativ si al personalului. Toate functiile de sprijin intern, administrativ si de
personal, care asigura functionarea bazei insasi, spre deosebire de contingentele nationale;

c. Aprovizionarea pentru sprijinului bazei. Aprovizionarea si asigurarea cu Tehnica Nespecifica
(NPE) pentru aeronavele NATO E-3A, alte materiale si piese de schimb necesare pentru
Tndeplinirea sarcinilor de sprijin al bazei;

d. Mentenanta NPE. Mentenanta intregului echipament necesar pentru sprijinirea operatiilor de
aerodrom, dar care nu este destinata exclusiv aeronavelor NATO E-3A,;

e. Transport. Asigurarea transportului local al personalului si materialelor, manipularea acestora
si serviciile aferente, precum impachetarea si incarcarea in containere;

f. Securitatea bazei. Toate aspectele legate de securitatea fizici vor fi Tndeplinite potrivit
prevederilor relevante ale NATO SOFA, ale Protocolului de la Paris si acordurilor complementare;

g. Inginerie civila. Asigurarea utilitatilor/serviciilor, intretinerea si repararea tuturor instalatiilor
si facilitatilor permanente; serviciile de casare, curatenie si intretinere in spatiile interioare,
curdtarea spatiilor exterioare, pavarea si intretinerea terenului, precum si alte functii de intretinere a
bazei;

h. Carburanti, uleiuri, lubrifianti. Asigurarea carburantilor, uleiurilor si a lubrifiantilor (POL),
cum ar fi uleiurile/lubrifiantii nespecifici, combustibilul pentru avioane/vehicule si gaze speciale.

3. Responsabilitati. Responsabilitatile privind sprijinul bazei, asa cum sunt definite la paragrafele
1. si 2. din prezenta Sectiune sunt:
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a. Componenta NATO E-3A este responsabild de indeplinirea sarcinilor de sprijin al bazei
MOB.

b. Natiunile gazda vor asigura, in masura in care este posibil, prin acorduri de sprijin
separate, utilitatile si serviciile prevazute in subparagraful 2.g. din aceasta Sectiune, ca raspuns la
solicitarile HQ NAEW&C Force GK, precum si toate celelalte solicitari de sprijin al bazei
NAEW&C Force GK, care nu sunt asigurate prin capabilitatile interne ale Componentei NATO E-
3A, din MOB, FOBs sau FOL. Natiunea gazda in cauza va face aranjamentele privind asigurarea
acestui sprijin, pe baza standardelor statului gazda, cu exceptia cazului cand COM HQ NAEW&C
Force GK prevede altfel. Cu exceptia cazului in care SHAPE (sau Comitetul pentru Buget (BC)) nu
prevede altfel, Tn conformitate cu Reglementarile Financiare NATO, sursele pentru serviciile
contractate, construirea si/sau modificarea facilitatilor, precum si cele mai importante articole de
echipament, care vor fi finantate de HQ NAEW&C Force GK, vor fi achizitionate pe baza
procedurilor NATO de Licitare Competitiva Internationala.

c. Cu exceptia serviciilor reglementate de STANAG-urile in vigoare, serviciile de sprijin al
bazei oferite de Componenta NATO E-3A altor organizatii decat NATO E-3A, vor fi stabilite prin
intelegeri separate intre HQ NAEW&C Force GK, pe de o parte, si organizatiile sau statele care
beneficiaza de aceste servicii, pe de alta parte.

4. Sprijinul natiunii gazda prin personal si structuri oferit bazei.

a. Structurile si personalul care exista in natiunea gazda vor fi intrebuintate cat mai mult
posibil pentru indeplinirea cerintelor care depasesc capabilitatile interne ale Componentei NATO E-
3A.

b. Instruirea personalului pe probleme organizatorice pentru executarea oricarei misiuni de
sprijin al bazei, specifice pentru NATO E-3A va fi responsabilitatea Comandantilor Componentei
NATO E-3A, conform indicatiilor COM HQ NAEW&C Force GK.

5. Finantarea.

a. MOB/FOBSs/FOL. Cu exceptia sprijinului asigurat pe bazd nerambursabila, costurile
pentru misiunile de sprijin al bazei, asigurate de capabilitatea interna a Componentei NATO E-3A,
precum si costurile privind sprijinul rambursabil asigurat de natiunea gazda, vor fi platite din buget,
in conformitate cu Sectiunea X - Principii financiare si Proceduri, din prezentul MOU, revizuit. Tn
ceea ce priveste rambursarea nNatiunii gazda, sprijinul aplicabil natiunii gazdd va specifica
rambursarea n acest sens acordata.

b. Atunci cand serviciile de sprijin al bazei sunt asigurate de Componenta NATO E-3A altor
organizatii decdt unui element al Fortei, organizatia/statul care primeste astfel de servicii va
rambursa costurile privind aceste servicii prestate, in conformitate cu prevederile din acorduri
separate cu Comandamentul Fortei.

Sectiunea 1X - SPRIJINUL LOGISITIC

1. Introducere. Sprijinul Logistic acopera toate activitatile legate de servicii tehnice,
asigurarea calitatii, intretinere, aprovizionare, transport si cele de management al resurselor,
necesare pentru sustinerea operatiilor. COM HQ NAEW&C Force GK va fi responsabil cu
asigurarea sprijinului logistic pentru aeronavele NATO E-3A si sistemele de sprijin, in vederea
indeplinirii CONOPS al SACEUR, precum si a misiunilor. Sprijinul Logistic va fi corespunzator
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conceptiilor de intretinere si aprovizionare aprobate, si totodata, va respecta in masura maxim
posibild procedurile NATO si STANAG-urile NATO.

2. Responsabilitatile COM HQ NAEW&C Force GK privind Managementul Configuratiei, Tn
calitate de OAA, sunt detaliate in Sectiunea XI - Gestionarea configuratiei, a acestui MOU, revizuit.
Aspectele legate de Beneficiile Industriale (IB) din domeniul Mentenantei de Nivel Industrial
(DLM) sunt prezentate in Sectiunea XII - Beneficii industriale, din prezentul MOU, revizuit.
Responsabilitatea nationald privind Sprijinul Logistic pentru Componenta britanicd revine Marii
Britanii.

3. Aranjamente privind planificarea.

a. Incadrarea cu personalul, planificarea si sprijinul in domeniul logistic pe timp de pace se
bazeaza pe CONOPS, PE si deciziile privind bugetul.

b. Tn ceea ce priveste PE, incadrarea cu personalul de logistica va fi planificata conform
prevederilor din CONOPS, astfel incat sa sprijine 24 ore/7 zile operatiile de rutina in timp de pace.

4. Responsabilitati privind sprijinul logistic.

a. COM HQ NAEW&C Force GK. COM HQ NAEW&C Force GK va purta ntreaga
responsabilitate privind sprijinului logistic legat direct de MSEC si aeronava NATO E-3A, precum
si al sistemelor asociate.

b. Comandantul Componentei NATO E-3A. Comandantul Componentei NATO E-3A va
raspunde fatd de COM HQ NAEW&C Force GK pentru indeplinirea activitatilor de mentenanta,
pregatire si aprovizionare a MOB, precum si FOBs/FOL, in conformitate cu directivele programului
NAEW&C. Comandantul Componentei NATO E-3A va raspunde, de asemenea, de intrebuintarea
eficienta si sprijinirca FOBS/FOL si a altor locatii de exploatare a aeronavelor Componentei NATO
E-3A.

c. MSEC. Directorul Sef al MSEC va raspunde pentru indeplinirea activitatilor de
mentenanta si Sprijin pentru soft-ul sistemului pentru misiune, precum si de derularea si integrarea
modificarilor solicitate, inclusiv ale componentelor hardware si software, privind Sistemul
Electronic pentru Misiune intrebuintat pentru operarea aeronavelor NATO E-3A. De asemenea, va
fi responsabil cu procesele Unitatii de Integrare Continua a Serviciilor Tehnice si a Proceselor
Serviciilor Tehnice Continue a Sistemului pentru misiune.

d. Agentia de Sprijin si Achizitii NATO (NSPA). NSPA va asigura sprijinul logistic direct al
Fortei, potrivit acordurilor aplicabile. Autoritatea contractanta poate fi delegata NSPA de COM HQ
NAEW&C Force GK, pentru indeplinirea aceastei responsabilitati.

5. Mentenanta.

a. Mentenanta la nivel organizational si intermediar a aeronavei NATO E-3A. Mentenanta la
Nivel Organizational si Intermediar va fi realizata la MOB. La FOBS/FOL, mentenanta se va limita
la Nivelul Organizational, excluzand sistemele pentru misiune, pentru aeronavele NATO E-3A.

b. Mentenanta complexa de nivel industria. COM HQ NAEW&C Force GK este
responsabil de indeplinirea DLM in conformitate cu politicile de actiune ale NAPMO BOD, astfel
cum sunt specificate in MOA privind DLM intre NAPMO, NSPO (fosta NAMSO) si SHAPE, la
care se va face referire Tn continuare ca MOA Tri-Partit, din 8 iunie 1989, cu modificarile ulterioare.

6. Aprovizionarea.
a. Sprijinul privind aprovizionarea operationala. Componenta NATO E-3A va executa
sprijinul privind aprovizionarea operationala a MOB, la FOBs/FOL si a Punctelor de Aprovizionare
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Tnaintate (FSP) de la Sursele de Reparatii (SOR) ale aeronavei, in conformitate cu directivele
Comandamentului Fortei.

b. Sprijinul privind aprovizionarea de la operatorii economici specializati. NSPA va executa
sprijinul privind aprovizionarea DLM pentru SORs DLM, in concordanta cu Contractul DLM si in
conformitate cu directiile de actiune stabilite de NAPMO BOD, in baza MOA Tri-Partit privind
DLM. Pentru asigurarea sprijinului privind aprovizionarea, NSPA se va conforma directivelor si
reglementarilor Force HQ si altor directive si reglementari, precum si prevederilor Sectiunii a XII-a
- Beneficii industriale, din acest MOU, revizuit.

7. Transportul. Transportul personalului si al materialelor se va executa prin mijloace
adecvate indeplinirii cerintelor militare. Participantii vor asigura, cat mai posibil, transportul militar
national aerian sau la sol, prin suplimentarea acordurilor de transport existente intre NSPA si
Participanti.

8. Sprijinul reciproc si deservirea pentru zbor reciproci. In cazul in care o aeronavd NATO E-
3A sau o aeronava a Componentei britanice actioneaza din baza operationald a celeilalte
componente, Componenta sprijinita din cealalta baza va rambursa Componentei care sprijina
diferenta de cost rezultata Tn mod normal in situatia in care, Componenta care sprijina ar fi actionat.
Astfel de costuri suplimentare vor fi limitate in mod normal la costuri destinate consumabilelor,
carburanti si cazarea echipajului. Sprijin reciproc si deservirea pentru zbor reciproca a E-3A NATO
si aeronavele Componentei britanice vor fi asigurate n baza unor acorduri separate. Orice alt sprijin
va fi asigurat in conformitate cu NATO STANAG 3113 sau alte proceduri NATO.

Sectiunea X - PRINCIPII SI PROCEDURI FINANCIARE

1. Principii generale.

a. Reglementarile Financiare ale NATO (NFR), impreuna cu Regulile si Procedurile
Financiare (FRP) si cu Directivele ACO corespunzitoare vor sta la baza administrarii financiare a
operatiilor si a sprijinului pentru elementele Fortei finantate de NATO. Odata cu aprobarea NAC a
maririi Bugetului O&S n temeiul PO(2016)0382 (INV), bugetul HQ NAEW&C Force GK a fost
impartit in Bugetul pentru Aprovizionare (Codul Buget (BC) 162), pentru furnizarea aeronavei
AWACS de catre NATO pentru folosinta (fiind finantata de statele NAPMO) si Bugetul pentru
Angajare (BC 163) care este destinat flotei AWACS, pentru sprijinul NATO, fiind finantat de
statele NATO, iar Regatul Unit si Franta furnizeaza contributii in naturd, in conformitate cu
aranjamentele existente.

b. Regatul Unit va contribui la costurile Comandamentului Fortei cu 0 suma anuala egala cu
contributia sa din 2015 in cadrul bugetului de Comanda al Fortei NAEW&C, ajustat la rata de
crestere a inflatiei.

c. Toate statele care se alatura acordurilor extinse de O&S vor contribui la finantarea ramasa
a NAEW&C Force HQ si a Componentei E-3A, in conformitate cu costurile bugetului militar, asa
cum a fost convenit de Consiliu cu PO(2015)0565-REV1; -AS1. Orice ajustare rezultati a
contributiei financiare a statelor privind participarea la NAPMO va fi gestionata de NAPMO BOD.
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d. Cele doua elemente bugetare ale acordului extins de O&S vor urma regulile si procedurile
normale ale bugetului militar, in conformitate cu deciziile luate de statele implicate in finantarea
elementului respectiv (C-M(80)58(1), C-R(80)35, punctul Il, C-M(82)14). NAPMO va actiona ca
Grup de Lucru al Expertilor Tehnici Nationali in cadrul Comitetului pentru Bugetare pentru
verificarea tehnica a elementului de provizii. Elementul de angajare va fi verificat de catre toate
natiunile participante.

2. Organizarea financiara.

a. NAPMO BOD 1si va asigura pozitia conform Bugetului pentru Aprovizionare (BC 162),
in vederea sustinerii si modernizarii capabilitdtii NAEW&C Force si va oferi indrumari privind
Bugetul pentru Angajare (BC 163). Aceasta pozitie va fi transmisa Controlorului Financiar al
NAEW&C Force.

b. NAPMO BOD va actiona ca Grup de Lucru al Expertilor Tehnici Nationali la Comitetul
pentru Bugetare pentru verificarea tehnica a elementului ,,aprovizionare”. BC, tinand cont de pozitia
NAPMO BOD, va analiza cele doud estimari bugetare anuale (Aprovizionare si Angajare) depuse
de ACO. Ulterior, Consiliul pentru Politica si Planificarea Resurselor (RPPB) va recomanda
bugetele aprobate de BC spre aprobare de catre NAC.

c. Controlorul Financiar ACO isi va exercita atributiile de supervizare totala asupra
aspectelor bugetare si financiare (excluzand Componenta britanicd) in conformitate cu NFRs.

d. Controlorul Financiar HQ NAEW&C Force GK 1isi va indeplini functiile in conformitate
cu NFRs pentru bugetele HQ NAEW&C Force GK.

3. Bugetele.
a. Buget pentru Aprovizionare O&S (BC162). Bugetul HQ NAEW&C Force GK O&S

privind rolurile si functiile direct asociate cu furnizarea capacititiic NATO E-3A se afla sub
controlul (si finantarea) statelor care participa la Programul NATO E-3A (statele NAPMO).
Elementele Bugetului O&S sunt incluse in anexa B, sub rezerva urmatoarelor:
(1) Costurile Programului de Aeronavigabilitate Tehnica. Cheltuielile functionarii
TAA vor fi planificate Tn cadrul Bugetului pentru Aprovizionare al NAEW&C Force,
in absenta oricarei alte surse de finantare.
(2) Costurile Managementului Configuratiei. Modificarile Managementului
Configuratiei la Sistemul NATO E-3A vor fi finantate de la Bugetul NATO
corespunzator. Consiliul Director al NAPMO va fi informat cu privire la orice
modificari care depasesc limitele bugetare aprobate si care pot face obiectul unor
cereri suplimentare. Modificarile care nu pot fi finantate in cadrul Bugetului pentru
Aprovizionare O&S va fi trimis catre SHAPE pentru finantarea necesara.

b. Bugetul O&S pentru Angajare (BC163). Bugetul O&S al HQ NAEW&C Force GK
atribuit elementelor care nu sunt identificate Tn mod specific ca fiind atribuite Bugetului pentru
Aprovizionare este inclus in Anexa B. Acestea includ costurile pentru functionarea
MOB/FOBs/FOL, operatiunile de zbor si plata fortei de munca civile.

c. Programul NATO de Investitii pentru Securitate (NSIP). Solicitarile de finantare pentru
facilitatile de infrastructura a Fortei, care sunt eligibile pentru finantarea NSIP, vor fi prezentate Tn
conformitate cu criteriile si standardele NATO aprobate.
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4. Principii financiare.
a. Asistentd Nationald. Participantii vor oferi toatd asistenta necesara pentru a minimiza
costurile O&S ale Fortei.

b. Cotele Participantilor.

(1) Fiecare Participant va contribui, in functie de disponibilitatea fondurilor si va fi
creditat pentru cota proprie la O&S pentru elementele Fortei finantate de NATO, in conformitate cu
NFRs. Cota din contributiile nationale legate de aspectele mai sus mentionate, va fi contabilizata si
identificata separat.

(2) In ceea ce priveste contributiile financiare ale Regatului Unit la O&S ale Fortei,
Regatul Unit va asigura plata unei sume forfetare in Bugetul pentru angajare, aferenta cotei sale de
contributie la cheltuielile O&S pentru Comandamentul Fortei. Ca stat CiK, Regatul Unit nu este si
nu va fi in nicio circumstanta responsabil pentru costurile asociate cu O&S ale Componentei NATO
E-3A, inclusiv in ceea ce priveste costurile asociate cu incheierea activitatii, in cazul in care Forta
isi inceteaza activitatea. Acest nivel de raspundere se va aplica si in situatia in care Regatul Unit
decide sa se retragd din Forta.

(3) Contributia totala a fiecarui stat Participant va fi defalcatd pe Codul Bugetar, deoarece
fiecare buget este finantat cu cote diferite. Elementele tabelului sunt exprimate ca o cota procentuala
din costul bugetar al elementelor Fortei finantate de NATO, defalcat pe Bugetul pentru
Aprovizionare si Bugetul pentru Angajare. Suma forfetara a Regatului Unit este luata ,,din partea
superioara” a Bugetului pentru Angajare si apoi se vor aplica procentele. Defalcarea bugetului este
atasatd ca Anexa C la prezentul MOU, revizuit, si Bugetul de Angajare poate fi modificat dupa cum
este necesar pe baza deciziilor viitoare ale NAC privind Codul Bugetar 163.

(4) Bugetele anuale nu vor depasi plafonul aprobat de NAC in conformitate cu propunerea
de resurse pe termen mediu (MTRP).

(5) Cerintele privind finantarea pentru sprijinul national specific al personalului militar
SNRS/NSEs repartizat Fortei (de ex., sprijinul administrativ national si facilitatile interne, cum ar fi
NSE, cazarea si asistenta medicald) intra in sfera de responsabilitate a Participantului respectiv.
Exceptiile vor fi specificate intr-o directiva NATO (de ex., examinarea fizica pentru zbor a
personalului eligibil).

c. Solicitarea privind contributiile si plata fondurilor.
(1) SHAPE va solicita contributiile de la participanti prin Controlorul Financiar ACO.

(2) Solicitarile de fonduri care trebuie sa acopere costurile suplimentare ale O&S care
depasesc bugetul aprobat, vor fi transmise BC, prin intermediul unei solicitari de suplimentare a
bugetului.

(3) Daca este necesar, SHAPE va cere Participantilor sd contribuie cu fonduri suplimentare,
care sa acopere pretentiile prevazute in paragraful 5, din Sectiunea V - Aspecte legale ale fortei, din
prezentul MOU, revizuit.
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(4) Daca este necesar ca elementele Fortei, finantate de NATO, sa actioneze cu o frecventa
care depaseste nivelul operational obisnuit, stabilit de plafonul bugetar, in perioadele de alerta si/sau
urgentd, SACEUR are autoritatea de a autoriza astfel de niveluri operationale si cheltuielile
necesare pentru sustinerea nivelului operational cerut, pana cand BC poate fi convocat si poate
aproba cheltuielile excedentare si cerintele bugetare suplimentare. Participantii isi vor imparti aceste
costuri conform celor descrise mai sus.

d. Costurile cu personalul militar. Cheltuielile pentru asigurarea personalului militar pentru
Forta, vor fi acoperite de Participantul care asigura respectivul personal.

Sectiunea X1 - MANAGEMENTUL CONFIGURATIEI

1. Managementul Configuratiei (CM) va fi realizat pentru toate sistemele aeriene, hardware-ul,
software-ul, simulatoarele si echipamentul de sprijin dedicat, destinate Fortei, din dotarea
Componentei E-3A NATO. Regatul Unit va fi responsabil de CM al aeronavelor Componentei
britanice.

2. Comisia Unica de Control al Configuratiei. Comisia Unica de Control al Configuratiei
(SCCB), care gestioneaza configuratia de baza certificatda a NATO E-3A, va fi co-prezidatd de OAA
si TAA si va cuprinde reprezentanti ai Comandamentului Fortei, Componentei E-3A si NAPMA.
NSPA si alte organizatii mandatate E-3A pot dobandi statut de membru, cu aprobarea NAPMO.
Regatul Unit va fi invitat in calitate de observator. Toate modificarile propuse cu privire la
configuratia de baza certificatd a sistemului NATO E-3A, inclusiv modificdrile temporare, trebuie
sa fie analizate de SCCB.

3. Autoritatea CM. Participantii au stabilit care sunt autoritatile CM. TAA va avea autoritatea de a
aproba modificari ale configuratiei de baza certificate, inclusiv modificari temporare ale sistemului
E-3A, cat si ale mijloacelor controlate din dotare, din configuratia corespunzatoare. OAA va avea
autoritatea de a aproba modificari privind operatiile si sprijinul care sa nu influenteze configuratia
de baza pentru sistemul E-3A din dotare, cat si ale mijloacelor aferente controlate din dotare.

a. BOD este autoritatea delegatd pentru stabilirea si promulgarea responsabilitatilor si
autoritatilor CM. BOD emite indrumari suplimentare Tn numele Participantilor la MOU. Aceste
indrumari ale BOD sunt atasate Tn Anexa A a acestui MOU, revizuit, si inlocuieste si abroga
responsabilitatile cuprinse in MOU privind Aeronavigabilitatea si Managementul Configuratiei,
pentru aeronava NATO AEW&C E-3A Sentry, din 4 iunie 2012.

b. Modificarile care afecteaza capacitatea COM NAEW&C Force de a sprijini NATO 1in
cerintele operationale vor fi inaintate autoritatii NATO corespunzitoare, inainte de aprobare si vor
fi transmise NAPMO, dupa caz.

4. Interoperabilitatea.

a. Se va mentine interoperabilitatea cu alte sisteme NATO, in special cu Sistemul de
Comanda si Control Aerian (ACCS). Tn cea mai mare misuri posibild, se vor depune eforturi pentru
asigurarea interoperabilitatii dintre Forta si sistemele nationale cu care Forta poate interfera. Regatul
Unit va raspunde de interoperabilitatea dintre aeronavele Componentei britanice cu aeronavele
NATO E-3A.
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b. Modificarile care afecteaza interoperabilitatea aeronavelor NATO E-3A vor fi trimise,
anterior aprobarii, autoritatii NATO corespunzatoare si vor fi Tnaintate NAPMO, dupa caz.

c. Modificarile care nu pot fi finantate din bugetul O&S, vor fi transmise SHAPE, in vederea
obtinerii finantarii necesare, in conformitate cu paragraful 5 al prezentei Sectiuni.

5. Finantarea. Modificarile de configuratie la sistemul NATO E-3A vor fi finantate prin bugetul
NATO corespunzator. NAPMO va fi informat in legatura cu orice modificare care depaseste
limitele bugetului aprobat si care poate face obiectul unei solicitari suplimentare.

6. CM al echipamentului nespecific al aeronavelor Componentei NATO E-3A.

a. CM pentru NPE din dotarea NATO intra Tn sfera de responsabilitate a COM HQ
NAEW&C Force GK, cu exceptia cazului in care se specificd altfel in MOA al natiunii gazda
pentru MOB, FOBs si FOL. Aprobarea modificarii configuratiei pentru NPE din dotarea NATO va
urmari aceleasi cerinte si principii de finantare, prezentate mai sus.

e vy

Fortei, intra in sfera de responsabilitate a natiunii gazda.

Sectiunea X111 — BENEFICII INDUSTRIALE

1. Beneficiile industriale (IB-Industrial Benefits) care sunt urmarea achizitionarii tuturor bunurilor
si serviciilor de la buget (excluzdnd Componenta britanicd) vor fi Impartite de acei Participanti care
contribuie la Bugetul pentru Aprovizionare,'? conform urmétoarelor principii:

a. Achizitionarea produselor si serviciilor se va face pe baza competitiva, cu exceptia cazului
in care se stabileste altfel.

b. Achizitia se va limita la firme localizate in statele NAPMO, luandu-se in considerare
cotele din contributiile nationale si politica NAPMO BOD privind IB.

c. Este in avantajul efortului de colaborare sa se reduca la minimum costurile O&S.

2. Mentenanta complexd de nivel industrial (DLM) pentru aeronavele si sistemele de sprijin
din dotarea Componentei NATO E-3A va fi achizitionatd printr-un prim (principal) contractor
selectat de NAPMO BOD, avantajele directe si indirecte obtinute din activitatea industriala fiind
distribuite de contractorul principal sucontractorilor calificati, In vederea indeplinirii obiectivelor
stabilite de NAPMO BOD.

Sectiunea X111 - SCHIMBUL DE INFORMATII TEHNICE, DREPTURILE
UTILIZATORULUI SI PROTECTIA INFORMATIILOR TEHNICE

1. Disponibilitatea si drepturile de proprietate intelectuala. Disponibilitatea oricaror informatii
tehnice si toate drepturile de proprietate intelectuald de a intrebuinta astfel de informatii tehnice,
generate prin dezvoltare finantata de NATO, obtinute de si/sau asigurate Tn alt mod pentru NATO,
in sprijinul Comandamentului Fortei NAEW&C GK, va ramane in vigoare in continuare, pentru

12 Defalcarea in doud bugete lasi toate elementele in prezent supuse partajirii beneficiilor industriale aranjamente aflate
sub responsabilitatea statelor NAPMO.
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durata de viatd operationala a sistemului, cu exceptia cazului in care existd alte prevederi Tn
contractul, aranjamentul sau acordul de achizitii aplicabil.

2. Informatii tehnice generate de NATO.

a. Referitor la orice contract care s-ar putea incheia in numele Fortei, fiecare detinator de
drepturi va asigura disponibilitatea oricarei informatii tehnice generate prin eforturile de dezvoltare
finantate de catre NATO (indiferent de tipul contractului), pentru toti ceilalti detinatori de drepturi,
fara costuri suplimentare, obiect al acelorasi drepturi si restrictii, In aceleasi conditii in care
detinatorul de drepturi furnizor ar fi indreptatit la propria solicitare.

b. In mésura in care are dreptul de a actiona astfel, fiecare detintor de drepturi se va asigura
prin contract ca toti ceilalti detinatori de drepturi au dreptul de a intrebuinta si au intrebuintat
informatiile tehnice mentionate la paragraful 2.a din aceastd sectiune pentru obiectivele
Comandamentului Fortei NAEW&C GK si pentru Scopurile de Aparare ale Participantilor la MOU,
fara plata suplimentara catre contractori.

c. Participantii la MOU recunosc ca NAPMO si Forta HQ NAEW&C GK pot detine
informatii tehnice privind dezvoltarile tehnologice si de software finantate in cadrul programului.
Participantii la MOU accepta ca utilizarea si publicarea tehnologiilor si software-ului finantate in
cadrul programului, pot fi limitate la utilizarea si publicarea pentru Comandamentul Fortei
NAEW&C GK si NAPMO.

d. NAPMO si Comandamentul Fortei HQ NAEW&C GK 1isi vor administra propriile
informatiile tehnice, pentru a le asigura protectia, intrebuintarea eficienta si controlul exporturilor.

e. NAPMO si Comandamentul Fortei NAEW&C Force GK vor autoriza intrebuintarea, in
mod corespunzator, de catre Participantii la MOU, a informatiilor tehnice. Utilizarea sau
publicarea obiectivelor programului, care nu se refera la NAEW&C sau la scopurile de aparare,

vor face obiectul conditiilor care urmeaza sa fie convenite de catre Participantul care solicita si
NAPMO sau HQ NAEW&C Force GK.

3. Informatii tehnice detinute de un Participant la MOU.

a. In misura in care au dreptul sa o faca, Participantii vor asigura disponibilitatea pentru alti
detindtori de drepturi, a oricaror informatii tehnice detinute de oricare dintre Participanti, necesare
pentru operarea si sprijinirea avioanelor Componentei E-3A NATO.

b. In masura in care poate si actioneze astfel, fird a crea obligatii pentru o tertd parte,
Participantul responsabil se va asigura ca detindtorii de drepturi pot intrebuinfa si au intrebuintat
informatiile tehnice la care se face referire in alineatul 3.a, vizand scopurile de aparare pentru
derularea operatiilor §i sprijinirea avioanelor Componentei NATO E-3A, fara plati suplimentare.

4. Informatii tehnice detinute de industrie.

a. Autoritatile corespunzatoare ale NATO vor asigura detinatorilor de drepturi
disponibilitatea oricaror informatii tehnice detinute de industrie, in masura in care astfel de
informatii sunt solicitate pentru exploatarea, sprijinul si modificarea aeronavelor NATO E-3A,
impreuna cu dreptul de a intrebuinta si de a fi intrebuintat astfel de informatii tehnice in scopul
exploatarii, sprijinirii si modificarii in termeni corecti si rezonabili. Aceste informatii vor fi puse la
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dispozitie Tn caz de necesitate, la solicitarea NATO sau a Participantilor. Daca astfel de informatii
nu sunt disponibile, autoritatea NATO responsabila va instiinta imediat Participantii.

b. Autoritatea NATO responsabila va depune toate eforturile pentru a cere contractorilor sai sa
identifice:

(1) Orice informatii tehnice existente, detinute sau controlate de acestia si care ar putea fi
solicitate in scopul exploatarii, sprijinirii si modificarii aeronavelor NATO E-3A;

(2) Orice obligatii existente sau propuse prin prisma acestor informatii tehnice, fata de care
acestia sunt sau pot fi implicati si care ar putea afecta disponibilitatea pentru scopurile legate de
aeronavele NATO E-3A;

(3) Orice informatii tehnice detinute sau controlate de terti, care ar putea fi solicitate in
scopul exploatarii, sprijinirii si modificarii aeronavelor NATO E-3A, in masura in care contractorul
este sau se poate presupune in mod rezonabil ca este incunostintat in legatura cu astfel de informatii.

c. Prevederile paragrafului 4.b. din prezenta sectiune vor fi incluse in contracte in momentul
atribuirii acestora, cu cerinta de a se insera prevederi similari in contractele subsecvente.

5. Observatii generale cu privire la informatiile tehnice
a. Prevederile paragrafelor 2 - 4 din aceasta sectiune se vor aplica tuturor contractelor initiate
pentru exploatarea, sprijinirea si modificarea aeronavelor NATO E-3A.

b. Tn conformitate cu Acordul NATO privind comunicarea, in scopuri de apirare, a
informatiilor tehnice, incheiat la 19 octombrie 1970, sau cu orice alta revizuire ulterioara, orice
informatie tehnica furnizata cu caracter de confidentialitate in acest MOU, revizuit, va fi marcata in
mod clar de detinatorul de drepturi care a creat-0, Cu 0 inscriptie restrictiva, care stabileste natura
oricarei confidentialitati, inclusiv utilizarea pe care o pot avea astfel de informatii tehnice; orice
limitari privind intrebuintarea sau divulgarea, precum si identitatea detinatorului original de
drepturi. Tn cazul in care informatiile tehnice, prin natura lor, nu pot fi marcate printr-o astfel de
inscriptionare restrictiva, primitorii vor pune la dispozitia initiatorului identificarea informatiilor
tehnice primite, Tmpreuna cu o declaratie recunoscand confidentialitatea acelorasi informatii care ar
fi fost incluse in marcarea restrictiva, pentru a satisface necesitatile detinatorului de drepturi
initiaotr. Fiecare detinator de drepturi va depune toate eforturile pentru a se asigura ca informatiile
nu sunt utilizate Tn orice mod care sa faca posibila prejudicirea proprietarului. Daunele produse de
detindtori terti si care rezultd din intrebuintarea incorectd a informatiilor tehnice, vor fi compensate
de detinatorul de drepturi responsabil. Niciun detinator de drepturi nu va raspunde in fata altui
detindtor de drepturi pentru pretinsa intrebuintare incorectd a informatiilor tehnice care nu sunt
marcate sau identificate in conformitate cu prevederile din acest alineat.

C. Atunci cand se schimba informatii tehnice confidentiale, marcate in conformitate cu termenii
din alineatul 5.b., astfel de informatii vor fi utilizate doar in scopul pentru care au fost furnizate,
nefiind disponibile pentru terte parti fara aprobarea scrisd a detinatorului de drepturi initiator, cu
exceptia cazului In care aceleasi informatii existd sau trec Tn domeniul public sau dacd se stipuleaza
altfel Tn acest MOU.

d. In eventualitatea oricarei pretinse utilizari incorecte a informatiilor tehnice furnizate in
conformitate cu acest MOU, detinatorul de drepturi se va consulta cu NAPMO BOD. NAPMO
BOD se va pronunta asupra faptelor privind utilizarea incorectd si va face recomandari
Participantilor in cauza, referitor la diminuarea oricéror efecte daunatoare.
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e. Rezultatele eforturilor de punere la punct a unei configuratii standardizate pentru avioanele
NATO E-3A, realizata in comun de NATO-Statele Unite, care a fost finantata in conformitate cu
Declaratiile de Intelegere (mentionate in Sectiunea I, alineatele 3(c), (d) si (¢) din MMOU), precum
si oricare alte rezultate ale eforturilor de dezvoltare sau modificare, finantate de NATO, privind
configuratia standardizata a avioanelor NATO E-3A, realizata in colaborare de NATO si SUA, pot
fi intrebuintate pentru orice program NATO E-3A sponsorizat de SUA. Daca industria sau
Guvernul SUA vand unor tari terte orice articol aferent NATO E-3A, dezvoltat sau modificat in
comun de SUA si NATO, astfel de acorduri de vanzare vor asigura recuperarea corespunzatoare a
costurilor pentru Participanti, la rata care va fi stabilitd de comun acord, de SUA si NAPMO.

f. Detinatorul de drepturi responsabil va face tot posibilul sa ceard contractorilor exceptarea
tuturor pretentiilor privind platile pentru licente legate de utilizarea informatiilor tehnice
neidentificate conform paragarafului 4(b) de mai sus.

g. Participantii la MOU recunosc ca obligatiile care derivd din acest MOU, revizuit, vor fi
implementate in conformitate cu legislatia, reglementarile nationale proprii i cu politica nationala
privind publicitatea.

h. Cetatenii din tdrile care se alatura aranjamentelor extinse O&S vor avea acces la informatiile
tehnice referitoare la ,,Program” si ,,Aprovizionare” numai in masura in care este necesar pentru
implicarea lor in , Intrebuintarea” capabilititii E-3A. Utilizarea si protectia ,,Programului” si
,»Aprovizionarii” informatiilor tehnice vor fi reglementate de termenii si conditiile stabilite de
NAPMO. Accesul, protectia si drepturile de utilizator al informatiilor tehnice achizitionate cu
fonduri pentru ,,Aprovizionare” vor fi in conformitate cu limitarile si restrictiile aplicabile
informatiilor.

Sectiunea X1V — SECURITATEA

1. Standardul minim pentru securitate agreat al NATO, prevazut in C-M (2002)49, "Securitatea Tn
cadrul Organizatiei Atlanticului de Nord”, cu modificarile ulterioare, se vor aplica pentru toate
aspectele privind Forta, pentru a asigura un nivel comu de protectie a informatiilor clasificate.

2. ,,Ghidul de clasificare a Securitatii E-3A” si Instructiunile Programului de Securitate aplicabile,
precum si modificdrile acestora, vor fi revizuite si aprobate, conform cerintelor din documentele
corespunzatoare politicii NATO.

3. Nimic din aceastd sectiune nu vizeaza schimbarea sau modificarea procedurilor de securitate
existente privind gestionarea schimbului de informatii intre NATO si Participanti.

4. Orice schimb de informatii in conformitate cu sectiunea VIL.3 care include date ce pot identifica
sau duce la identificarea unei persoane vor fi tratate si procesate in conformitate cu regulile stabilite
de Directiva ACO 015-026, din 17 februarie 2020, sau cea mai recenta versiune a acesteia.
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Sectiunea XV — MODERNIZAREA

1. Cerinte operationale.

a. Cerintele operationale care impun achizitia de sisteme noi sau modernizarea sistemelor
existente, vor fi elaborate de Comandamentul Fortei NAEW&C GK. Cerintele operationale, care
pot fi indeplinite prin modificarea sistemelor din dotare nu fac parte din aria de reglementare a
acestei Sectiuni si vor fi prelucrate in conformitate cu sectiunea XI - Gestionarea configuratiei, din
prezentul MOU, revizuit. Responsabilitatea privind modernizarea flotei britanice revine Regatului
Unit al Marii Britanii.

b. NAPMA, sub Tindrumarea NAPMO BOD si in consultare cu Comandantul
Comandamentului Fortei NAEW&C GK, va elabora cea (cele) mai viabila(e) solutie(i) tehnica(e),
strategiile privind achizitiile (inclusiv sprijinul logistic pe durata ciclului de viatd), precum si
aranjamentele de finantare, in vederea indeplinirii cerintelor operationale. Propunerile finale vor fi
coordonate de SCs impreuna cu Comandantul Comandamentului Forteit NAEW&C GK, iar BC va
fi instiintat cu privire la costurile estimative ale ciclului de viatda (LCC — Life Cycle Costs), Thainte
de aprobarea unui proiect sau program de modernizare de catre NAPMO BOD.

2. Achizitionarea sistemelor.

a. NAPMA va actiona ca manager de program pentru modernizarea sistemelor si/sau
achizitia lor, si va fi responsabild pentru implementarea efectiva si eficientd a proiectelor sau
programelor de modernizare aprobate de NAPMO BOD, inclusiv pana la punctul de predare catre
Comandantul Comandamentului Fortei NAEW&C GK.

b. In vederea reducerii la minimum a costurilor pentru programe, in cazurile posibile si
corespunzator, COM HQ NAEW&C Force GK va asigura asistenta sub forma furnizarii de avioane,
echipament si personal, la cel mai mare nivel posibil, pentru etapele din programul de modernizare
privind elaborarea, testarea si evaluarea, productia si modificarea. Oricand va fi posibil,
Participantii vor pune la dispozitie facilitati, precum terenuri experimentale, poligoane de testare,
laboratoare, baze operationale, avioane/nave de sprijin, sprijin pentru mentenantd si aprovizionare $i
Vor asigura servicii guvernamentale pentru executarea programelor si proiectelor de modernizare.
Termenii si Conditiile privind facilitatile sau serviciile asigurate vor face obiectul unor acorduri
separate.

c. NAPMA, in colaborare cu Comandantul Comandamentului Fortei NAEW&C GK, va
pregdti asigurarea sprijinului logistic initial si al instruirii pentru exploatarea sistemelor
modernizate, inclusiv asigurarea pieselor de schimb initiale. NAPMO va stabili capabilitatile DLM
sau DLM intermediare pentru sistemele modernizate nou intrate Tn dotare.

d. Costurile asociate cu implementarea programelor de modernizare vor fi suportate de
Participantii la MOU prin bugetele de achizitii. Cu toate acestea, anumite costuri pot fi finantate
prin bugetele O&S, pe baza matricei transparente de distribuire a costurilor, stabilita prin acord intre
NAPMA si Comandamentului Fortei NAEW&C GK, care va fi definita din timp in program, in
conformitate cu principiile definite de NAPMO BOD si BC.

3. Transferul de responsabilitate. COM HQ NAEW&C Force GK si NAPMA vor elabora Acorduri
de Transfer, pentru a asigura transferul eficient al responsabilitatilor privind sistemele modernizate.
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Fiecare Acord de Transfer va reflecta data reald a transferului pentru sistemele modernizate si
sprijinirea acestora si va include o lista aprobata cu sarcinile restante care trebuie indeplinite pana la
finalizarea modernizarii. La incheierea proiectelor sau programelor de modernizare, NAPMA va
actualiza liniile de baza ale configuratiei, astfel incat sa reflecte modificarile implementate.

Sectiunea XVI — SOLUTIONAREA DISPUTELOR

Orice disputa privind interpretarea sau aplicarea prezentului MOU, revizuit, va fi solutionata
numai prin consultari intre Participanti.

Sectiunea XVII -PREVEDERI GENERALE

1. Admiterea de noi participanti prezentului MOU, revizuit.

a. Participarea in sprijinul Fortei este deschisa oricarui membru din cadrul Aliantei Nord
Atlantice, fiind supusa acceptarii pe baza unor conditii rezonabile si echitabile, care urmeaza sa fie
stabilite de catre Participanti. Solicitarile privind participarea la prezentul MOU, revizuit, pot fi
facute oricand. Fiecare solicitare va fi analizata de NAPMO BOD.

b. Contributia financiara a fiecarei tari care se alatura se va stabili, in general, n
conformitate cu principiile de impartire a costurilor si formulele prezentate in Sectiunea X -
Principii Financiare si Proceduri, a acestui MOU, revizuit. Contributia propusa va fi supusa analizei
si negocierii de catre NAPMO BOD.

c. In momentul solicitarii calitatii de membru din partea unui alt stat, NAPMO BOD va
analiza cea mai bund solutie privind intrebuintarea noii contributii, fie prin Tmbunatatiri care sa
indeplineascd mai bine cerintele NATO, fie prin reducerea contributiei financiare a Participantilor
deja existenti.

d. Admiterea se va face printr-o anexa la prezentul MOU, revizuit, ce va fi semnata de toti
Participantii la MOU si de statul care se alatura.

e. Admiterea va intra in vigoare de la data ultimei semnaturi a anexei la prezentul MOU,
revizuit, cu exceptia cazului in care Participantii la MOU convin altfel.

2. Retragerea statelor participante la MOU din cadrul O&S si incetarea valabillititii acestui
MOU, revizuit.

a. In cazul in care oricare Participant la MOU considera ci este necesar si se retraga din
acesta, va notifica cu promptitudine celorlalti Participanti, iar aceasta problema va face obiectul
consultarii neintarziate a Partcipantilor, pentru a le permite acestora sa evalueze toate aspectele si sa
stabileasca urmadrile. O perioada de minim 180 de zile trebuie sa fie asiguratd pentru consultari.

b. Daca, dupa consultari, respectivul Participantul va mai considera necesar sa se retraga, se
va aplica urmatoarea procedura:

(1) Participantul care se retrage va notifica in scris pe ceilalti Participanti, in legatura cu
decizia de a se retrage. Retragerea va intra in vigoare doar la data de 1 ianuarie a celui de-al doilea
an urmator notificarii.
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(2) Participantul care se retrage isi va indeplini in totalitate obligatiile asumate, pana la data
retragerii efective.

(3) De asemenea, Participantul care se retrage va plati toate costurile care, in lipsa deciziei
de retragere nu ar fi fost altfel create. In niciun caz, obligatia financiara totala a Participantului,
privind costurile post-retragere, nu va depasi angajamentul acceptat initial.

c. Daca, la retragerea oricarui Participant, Participantii care raman decid ca nu pot sa sustina
obiectivele Fortei si cd efortul de colaborare trebuie sd se incheie inainte de termen, toti
Participantii, inclusiv Participantul initial care se retrage, vor Imparti toate costurile privind oprirea
fiecarui element al Fortei, inclusiv costurile obisnuite, cat si cele speciale de incheiere, cu aceeasi
proportie in care au contribuit la bugetele O&S pentru elementul respectiv. Totusi, oricare dintre
mijloacele ramase in urma dispunerii de proprietatea Fortei vor fi impartite intre Participanti, in
conformitate cu procedurile NATO aplicabile.

d. Un Participant care se retrage va continua sa pastreze confidentialitatea asupra
informatiilor si materialelor clasificate, precum si asupra informatiilor tehnice furnizate in
conformitate cu prevederile din Sectiunea XIII - Schimbul de informatii tehnice, drepturile
utilizatorului si protectia informatiilor tehnice si Sectiunea XIV — Securitatea, ale prezentului MOU,
revizuit. Tn plus, acel Participant isi va folosi bunele oficii pentru a asigura ci activitatea
incredintata prin contract sau sub-contract industriilor nationale proprii va fi continuata, de la data
retragerii, daca se doreste si ca va fi platita de catre ceilalti participanti.

e. Un stat care se retrage va avea, de asemenea, drepturile de a exercita, In mod
continuu, intrebuintarea informatiilor tehnice, a inventiilor si a materialelor care rezulta din
achizitia/exploatarea sistemului, pana la data retragerii/incetarii efortului de cooperare, in functie de
cel care incepe mai devreme, in conformitate cu prevederile acestui MOU.

f.  Un Participant care se retrage isi va pastra dreptul ca alti Participanti sa-i protejeze
toate informatiile tehnice sau materialele cu care a contribuit la sistem.

g. Referitor la contributiile financiare ale Regatului Unit la O&S al Fortei, Regatul Unit
raspunde numai de cotele sale fixe la comandamentul Fortei. in calitate de participant CiK, Regatul
Unit nu este si nu va fi raspunzator, sub nicio forma, pentru costurile asociate cu O&S pentru
Componenta NATO E-3A, nici pentru costurile asociate in cazul in care Forta isi Incheie existenta.
Acest nivel de raspundere se va aplica in mod egal, Tn cazul in care Regatul Unit decide sa se
retragd din Forta.

h. Indiferent de retragerea oricarui Participant la MOU sau de incetarea valabilitatii a
prezentului MOU, revizuit, angajamentele din paragraful 5 din Sectiunea V - Aspecte juridice ale
fortei, paragraful 3 din Sectiunea VII - Operatii, Sectiunea XVI - Solutionarea litigiilor si alineatele
3. s1 4. din aceasta sectiune vor rdmane in vigoare.

i. Daca un participant la MOU este aprobat pentru CiK in cadrul programului, Se va
cere asistenta din partea NAC, iar prezentul MOU, revizuit, va fi modificat in consecinta, inclusiv,
in ceea ce priveste formula de partajare a costurilor din Sectiunea X (Principii Financiare si
Proceduri) din prezentul MOU, revizuit.
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3.Vanzarile si transferurile catre neparticipanti. Cu exceptia prevederilor din subparagraful 5.d. din
Sectiunea XIII - Schimbul de Informatii Tehnice, Drepturile Utilizatorului si Protectia Informatiilor
Tehnice, din prezentul MOU, revizuit, niciun detindtor de drepturi nu poate transfera drepturi, nu
poate transfera posesia, nu poate face publice sau vinde informatii statelor care nu fac parte din MOU
sau oricaror altor terti, cu privire la niciun articol dezvoltat Tn acest efort de cooperare NATO E-3A,
cu exceptia autorizarii exprese a NAPMO BOD si in conditiile specificate de acesta. In orice situatie
n care articolele dezvoltate in mod specific n baza contractelor finantate de NATO, sunt autorizate
pentru vanzare catre terti, sau informatiile tehnice generate prin eforturile de finantare ale NATO sunt
autorizate pentru atribuire unor terti, acordurile de vénzare sau licentiere VOr asigura recuperarea
corespunzatoare a costurilor de dezvoltare, de catre Participantii la MOU, cu exceptia cazului in care
acesta recuperare este exclusa de NAPMO BOD.

4. Prevederi_privind amendarea. Modificarile si amendamentele la continutul acestui MOU,
revizuit, vor fi decise prin acordul Participantilor.

5. Priorititi.
a. In privinta aspectelor O&S referitoare la Forta, abordate atat in acest MOU, revizuit, cat si
in MMOU, prezentul MOU, revizuit, va prevala asupra MMOU. Tn cazul conflictului intre o
prevedere a prezentului MOU, revizuit, si o prevedere din alte documente privind sprijinul Fortei,
acest MOU, revizuit, va prevala, cu exceptia cazului in care NAC decide altfel.

b. In masura posibila, prezentul MOU, revizuit, a fost armonizat cu PO(2016)0382,
Modalitati pentru extinderea participarii la NAEW&C. Cu toate acestea, in masura in care ar exista
neconcordante, acestea vor fi solutionate in favoarea PO(2016)0382.

6. Data intririi in vigoare si durata. Prezentul MOU, revizuit, va intra in vigoare fie la data ultimei
semndturi a Participantilor la MOU, fie la data notificarii conform careia ultimul Participant la
MOU a notificat ceilalti Participanti cu privire la finalizarea procedurilor sale interne necesare
pentru intrarea in vigoare a prezentului MOU, revizuit, in functie de care este ultima. Toate
aranjamentele din acest MOU, revizuit, vor continua sa produca efecte, pana la revizuirea MOU sau
pana cand Forta este dizolvatd prin decizia unanima a Participantilor. Cu toate acestea, prevederile

privind schimbul de informatii tehnice si cele de securitate vor ramane in vigoare si dupa incetarea
MOU.

7. Limba, copiile si semnatura
a. Limba de lucru in cadrul Fortei este limba engleza.

b. Un exemplar original al acestui MOU, revizuit, va fi semnat numai in limba engleza.
SHAPE va pastra originalul, iar copii ale acestuia vor fi distribuite fiecarui Participant. Traducerea
acestui MOU, revizuit, Tn limba unui stat Participant, intra in responsabilitatea statului respectiv.
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A 2-A REVIZUIRE A MEMORANDUMULUI DE INTELEGERE
PENTRU OPERATII SI SISTEMUL DE
FORTA NATO DE AVERTIZARE TIMPURIE $I DE CONTROL

Pentru Guvernul Regatului Belgiei:

Pentru Guvernul Republicii Cehia:

Pentru Ministerul Apararii Regatului Danemarcei:

Pentru Ministerul Federal al Apararii al Republicii Federale Germania:

Pentru Guvernul Greciei:

Pentru Ministerul Apararii al Ungarie:

Pentru Ministerul Apararii Republicii Italiene:

Pentru Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului:

NECLASIFICAT
34 din 44



Pentru Guvernul Regatului Tarilor de Jos:

Pentru Ministerul Apararii Regatului Norvegiei:

Pentru Guvernul Republicii Polonia:

Pentru Guvernul Portugaliei:

Pentru Ministerul Apararii Nationale al Romaéniei:

Pentru Ministerul Apararii Regatului Spaniei:

Pentru Guvernul Republicii Turcia:

Pentru Guvernul Regatului Unit:

Pentru Guvernul Statelor Unite ale Americii:
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ANEXA A

Responsabilitati privind managementul aeronavigabilitatii si configuratiei
aeronavelor E-3A Sentry NATO AEW & C

Sectiunea | — SCOP

Scopurile prezentei anexe sunt:

1.1  Sa precizeze responsabilitatile si autoritatile privind procesul de aeronavigabilitate pentru
sistemul NATO E-3A, care este compus dintr-o Autoritate pentru Aeronavigabilitate Operationala
(OAA), o Autoritate pentru Aeronavigabilitate Tehnica (TAA) si 0 Comisie de Analiza pentru
Aeronavigabilitate (ARB) pentru flota de aeronave NATO E-3A; si

1.2. Sa precizeze responsabilitatile si autoritatile pentru mentinerea managementului configuratiei

pentru flota de aeronave NATO E-3A si echipamentele aferente.

Sectiunea || — COMISIA DE ANALIZA PENTRU AERONAVIGABILITATE (ARB)

2.1 Este infiintata 0 Comisie de Analiza pentru Aeronavigabilitate (ARB) pentru a sprijini natiunile

NAPMO in problemele de aeronavigabilitate legate de flota NATO E-3A. Termenii de referinta
pentru ARB, inclusiv calitatea de membru, vor fi elaborati in comun de OAA si TAA pentru

aprobarea de NAPMO BOD. Responsabilitatile ARB includ:

2.1.1. Efectuarea unei analize anuale a programelor si procedurilor de navigabilitate stabilite de

OAA si TAA si raportarea catre NAPMO BOD cu privire la observatiile si preocuparile sale.

2.1.2. Oferirea de consiliere independentd a NAPMO BOD cu privire la informatiile furnizate
semestrial de OAA si TAA, asa cum este mentionat Tn SECTIUNEA III, paragrafele 3.1.1.f si
3.2.1.0.

Sectiunea |11 - RESPONSABILITATI DE AERONAVIGABILITATE ALE NE-3A

3.1 Responsabilitatile Comandantului Fortei:
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3.1.1. Comandantul Fortei este Autoritatea pentru Aeronavigabilitate Operationalda (OAA) pentru
flota de aeronave NATO E-3A. In conformitate cu O&S MOU, revizuit, OAA este responsabila
pentru:

a) Elaborarea si implementarea programului si procedurilor de aeronavigabilitate
operationala pentru flota de acronave NATO E-3A,;

b) Aprobarea derogarilor si exceptiilor de la criteriile aplicabile de navigabilitate
operationala pentru sistemul NATO E-3A, asa cum sunt definite n documentele de implementare;

c) Certificarea aeronavigabilitatii operationale a capabilitatii NATO E-3A;

d) Asigurarea ca intretinerea si exploatarea flotei NATO E-3A si a echipamentelor aferente
sa fie in conformitate cu baza de certificare (navigabilitate continud);

e) Sprijinirea TAA 1n implementarea procedurilor si criteriilor tehnice de navigabilitate; si

f) Informarea NAPMA GM sau a reprezentantului sau delegat cu privire la toate problemele
obisnuite de navigabilitate prin schimbul de informatii privind flota NATO E-3A in zona lor de
responsabilitate; si informarea semestriala a NAPMO BOD cu privire la aeronavigabilitatea
operationala a flotei de aeronave NATO E-3A, folosind rapoarte, date, rezumate sau alte informatii

care descriu cel mai bine starea si problemele OAA.

3.2. Responsabilitatile directorului general NAPMA:

3.2.1 Autoritatea pentru Aeronavigabilitate Tehnica (TAA) este directorul general al NAPMA,
sprijinit de inginerul sef NAPMA. TAA este responsabil pentru:

a) Dezvoltarea si implementarea programului si procedurilor de aeronavigabilitate tehnica a
NATO E-3A, inclusiv gestionarea modificarilor relevante si a proceselor (OSS&E) operationale, de
sigurantd, de conformare si de eficacitate;

b) Aprobarea documentatiei de certificare/recertificare tehnicd a aeronavigabilitatii;

c) Aprobarea derogarilor si exceptiilor de la criteriile aplicabile din Mil-HDBK-516,
Criteriile de certificare a aeronavigabilitatii;

d) Certificarea aeronavigabilitatii tehnice;

e) Controlul bazei de certificare pentru aeronavigabilitatea tehnica in conformitate cu
managementul modificarilor relevante si procesele OSS&E;

f) Sprijinirea OAA 1n implementarea procedurilor si criteriilor de aeronavigabilitate
operationala; si
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g) Informarea Comandantului Fortei sau a reprezentantului sau delegat cu privire la toate
problemele obisnuite de aeronavigabilitate prin schimbul de informatii referitoare la flota E-3A
NATO in aria lor de responsabilitate; si informarea semestriala a NAPMO BOD cu privire la
aeronavigabilitatea tehnica a flotei de acronave NATO E-3A, utilizAnd rapoarte, date, rezumate sau

alte informatii care descriu cel mai bine starea si problemele TAA.

Sectiunea v — RESPONSABILITATIILE PRIVIND MANAGEMENTUL
CONFIGURATIEI SISTEMULUI NE-3A

4.1 Participantii la O&S MOU, revizuit, au desemnat Comandantul Fortei ca Autoritate pentru
Managementul Configuratiei (CMA) pentru aeronavele NATO E-3A si pentru echipamentele de
sprijin aferente. Aceste functii au fost gestionate de Comisia Unica de Control a Configuratiei al

NATO E-3A (NCCB), prezidat de Comandantul Fortei sau de reprezentantul sau delegat.

4.2. In conformitate cu Acordul de achizitie, MMOU, modificat, si O&S MOU, revizuit, statele
NAPMO au stabilit NAPMA ca organizatie responsabild pe perioada modernizarii sistemelor pentru
gestionarea configuratiei sistemelor afectate, in conformitate cu orientarile politicii NAPMO BOD.
Aceastd responsabilitate a fost exercitatd prin Comisia Unica de Control a Configuratiei (CCB)

NAPMA, prezidat de Directorul General NAPMA, sau de reprezentantul sau delegat.

4.3 NAPMO si SHAPE au convenit in MOU privind responsabilitatile de management al
aeronavigabilitatii si configuratiei pentru aeronavele NATO AEW&C E-3A Sentry, din 4 iunie
2012, sa fuzioneze Comisia de Control a Configuratiei NATO E-3A (NCCB) si Comisia Unica de
Control a Configuratiei NAPMA Board (CCB) intr-o singurda Comisie Unica de Control a
Configuratiei (SCCB), gestionand configuratia de baza certificatd a aeronavelor NATO E-3A. OAA
s1i TAA prin reprezentanti ai Comandamentului Fortei, Componenta E-3A si NAPMA vor detine co-
presedintia SCCB. NSPA si alte organizatii ale partilor interesate ale NATO E-3A pot fi aprobate
pentru calitatea de membru de catre NAPMO. Toate modificarile propuse pentru configuratia de
baza certificata a sistemului NATO E-3A, inclusiv modificarile temporare, trebuie sa fie revizuite

de SCCB.

4.3.1 In sensul prezentei anexe, configuratia de baza certificati a sistemului NATO E-3A inseamna:
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a) Pentru articolele software, configuratia care este documentata intr-un document de descriere a
versiunii pentru fiecare element de configurare software; si

b) Pentru elementele hardware, inclusiv cele cu firmware incorporat, configuratia este
documentata de programul de modificare si integrare AWACS (AMIP) si definitd in documentul de
certificare D204N-14772-XX al configuratiei de baza a sistemului NATO E-3A. Acest document
defineste configuratia de baza a aeronavei (care include modificarile sistemului misiunii) care se
reflecta in prezent in documentul Criterii Personalizate de Certificare a Navigabilitatii (TACC)
NATO E-3A, inclusiv configuratia de baza a aeronavei (desenele tehnice si schemele circuitelor
electrice), buletinele service (TCTO) aplicate flotei NATO E-3A de la ultima versiune completd a
NATO E-3A, si alti identificatori ai programelor/articolelor care au modificat configuratia
aeronavei NATO E-3A la configuratia actuald aprobata, tinand cont de reperul de fabricatie initial,
si de toate reperele contractate inclusiv documentatia/desenele asociate acestora. Orice modificari
ulterioare ale configuratiei vor fi certificate separat, urmand a fi incluse in configuratia de baza

ulterior vor fi actualizate criteriile de certificare a navigabilitatii si documentatia asociata.

4.4 In conformitate cu O&S MOU, revizuit, interoperabilitatea va fi mentinutd cu alte sisteme
NATO, in special cu Sistemul de Comandi si Control Aerian (ACCS). In cea mai mare masura
posibild, se vor depune eforturi pentru a asigura interoperabilitatea intre Forta si sistemele nationale

cu care Forta poate interactiona.

4.5 TAA are autoritatea de a aproba modificdri ale configuratiei de bazd certificate, inclusiv
modificari temporare ale sistemului NATO E-3A si pentru echipamentele din exploatare controlate
de configuratia aferentd. OAA are autoritatea de a aproba modificéri pentru operatiuni si sprijin, asa
cum sunt definite in documentele de implementare, care nu afecteaza configuratia de baza
certificatd pentru sistemul NATO E-3A din exploatare si pentru echipamentele din exploatare

controlate de configuratia aferenta.

4.5.1 Atunci cand existd o nevoie operationala stringenta de a folosi o aeronava NATO E-3A pentru
care nu are capacitatea de a se conforma configuratiei de baza certificata, Comandantul Fortei poate
emite un permis special de zbor dupa consultarea cu TAA pentru a se asigura ca riscurile tehnice
sunt intelese. Permisele speciale de zbor permit operarea anumitor aeronave daca riscul operational
este documentat si acceptat de comandantul Fortei si monitorizat de OAA.
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4.5.2 Modificarile care afecteazd interoperabilitatea NATO E-3A vor fi inaintate autoritatii NATO

corespunzatoare, inainte de aprobare si vor fi transmise NAPMO BOD dupa cum este necesar.

4.5.3 Modificarile care afecteazd capacitatea comandantului Fortei de a sprijini cerintele

comandantilor strategici sau conceptul de operatiuni vor fi comunicate catre SHAPE.

NECLASIFICAT
40din 44



ANEXA B*3
Elemente de aprovizionare

Managementul contractelor de citre IAMCO

Sprijin misiunii civililor internationali din cadrul NATO

Livrare de materiale (numai pentru articolele apartinand tarilor din cadrul NAPMO)
Furnizarea/elaborarea documentatiei tehnice referitoare la eforturilor modernizare
Evolutii/imbunatatiri/modificari viitoare ale software-ului misiunii
Sustinerea/sprijinul software-ului actual al misiunii si instruirea aferenta
Autoritatea de navigabilitate tehnicd (TAA)

Matricea de partajare a costurilor pentru modernizare zboruri de testare programate si neprogramate

Sisteme de mentenanta E-3A tip DLM - Depot Level Maintenance (cadru de zbor, cost fix, ASIP,
motoare,

Radome-uri, etc.)

Sursa de reparatii (SOR) de asistenta pentru acronave (echipamente si sisteme de testare)

Costul aproximativ al sursei de reparatii tip DLM

Evolutii/imbunatatiri/modificari viitoare ale cadrelor de zbor si simulatoarelor; Inginerie

Repararea componentelor

Serviciile flotei, servicii tranzitorii de Iintretinere a aeronavelor si curatarea aeronvaelor
Evolutii/imbunatatiri/modificari viitoare ale sistemului de misiuni

Asistentd administrativa pentru personalul angajat in cadrul serviciului de,,Aprovizionare”

A/C referitor la suportul tehnic, cum ar fi Programul de coordonare tehnica al USAF (TCP -
Technical Coordination Programme), Capabilitatea Europeand de Sprijin a Inginerie (ESEC -
European Based Sustainment Engineering Capability), Programul International de Management al

Motoarelor (International Engine Management Programme - IEMP)

13 per PO(2016)0382 (INV)
14 International Aerospace Management Company conform actualului contract MG2012; printr-un prim (principal)
contractant selectat de Consiliul de Administratie al NAPMO pentru orice activitate ulterioara
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Elemente de angajare

Gestionarea contractelor de catre NSPA

Toti civilii internationali din cadrul NATO (cu exceptia personalului de sprijinire a misiunii)
Serviciul de transport NAEW

Intretinerea si distribuirea documentatiei tehnice (Comenzi tehnice, Publicatii de zbor, documentatie
tehnic interactiva)

Instruire pentru software de sprijin si al sistemelor (in afara misiunilor).

Asistenta pentru software de sprijin si al sistemelor (in afara misiunilor).

Autoritatea de navigabilitate operationala (OAA- Operational Airworthiness Authority)

Costuri operationale (combustibil pentru aviatie/ aeronave, medicale etc.)

Sprijin pentru exercitii

Instruirea echipajelor

Instruire privind realimentarea aer - aer

Mentenantd organizationald si intermediard/piese de schimb/sprijin/recuperare - suport
organizational si contractuant

Simulari de zbor si misiuni (mentenanta si sprijinul contractorilor)

Reparatie componente (din 2022)

Serviciile flotei, servicii tranzitorii de intretinere a aeronavelor

Mentenanta si operatiunile sistemului logistic PILS (Programme Integrated Logistics System)
Functiile comandamentelor

Personal administrativ temporar

Personalul de sprijin general (LWR)

Sprijin direct de aerodrom (radare dispuse la sol, turn, instalatii de stingere a incendiilor etc.)

Costul suportului pentru operarea bazei

Sprijin pentru instalatiile aerodromului/ pentru facilitatile OPS

Vehicule

Instruire pentru suportul OPS

Protectia Fortei

Echipamente de manipulare a materialelor/suport logistic divers (inclusiv echipamentul de sol al
aeronavei)

Suport administrativ (de exemplu, tiparire, rechizite de birou, célatorii in interes de serviciu)
Laboratorul pentru masurarea precisa a echipamentelor (PMEL - Precision Measurement
Equipment Laboratory)
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ANEXAC

Tabelul bugetelor de aprovizionare si de ocupare a fortei de munca

BUGET DE BUGETUL DE OCUPARE AL
Tara PROVISIONARE AL FORTEI DE MUNCA
’ COMANDAMENTULUI COMANDAMENTULUI
FORTEI NAEW&C FORTEI NAEW&C
(@16) (@28+2)
ALBANIA 0.0837
BELGIA 3.3605 3.0709
BULGARIA 0.3260
CANADA 6.6027
CROATIA 0.2891
REPUBLICA CEHA 1.3385 1.2232
DANEMARCA 1.9852 1.8142
ESTONIA 0.1083
FRANTA (**)
GERMANIA 27.9145 25.5091
GRECIA 0.6141 0.5612
UNGARIA 0.8965 0.8192
ISLANDA 0.0519
ITALIA 7.2076 6.5865
LETONIA 0.1489
LITUANIA 0.2278
LUXEMBURG 0.1071 0.0978
MUNTENEGRU 0.0270
OLANDA 3.7184 3.3979
MACEDONIA DE NORD 0.0721
NORVEGIA 1.4479 1.3231
POLONIA 3.1901 2.9152
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PORTUGALIA 0.6915 0.6320
ROMANIA 1.6746 15303
SLOVACIA 0.4677
SLOVENIA 0.2119
SPANIA 3.5985 3.2884
TURCIA 1.0547 0.9638
REGATUL UNIT %))
SUA 41.2003 37.6501
TOTAL 100 100

(*) Regatul Unit va contribui pentru partea sa din costurile Comanamentului Fortei cu o suma
forfetara anuala egala cu contributia sa din 2015 in cadrul bugetul de comanda al comandamentului
Fortei NAEW&C. Suma forfetara trebuie ajustata anual in conformitate cu cifra de inflatie convenita
pentru Germania in ghidul bugetar anual al Comitetul de buget. Celelate tari vor plati apoi in functie
de cotele specificate mai sus.

(**) In conformitate cu PO(2012)0050, fiecare tari va plati contributiile in naturd conform
dispozitiilor curente.”

TRADUCERE OFICIALA DIN LIMBA ENGLEZA
SEFUL DIRECTIEI COOPERARE
INTERNATIONALA IN DOMENIUL APARARII

Colonel

Vasile IONESCU
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